X

xa' n. [ - Nome della lettera «x».

xaab! n. m. co. - 1. Foglie secche che si
ammucchiano sotto gli alberi. 2. Frattaglie,
parti meno pregiate della carne. 3. Rifiuti.

xaab? v. ir. I (-bay, -btay) - 1. Mangiare gs.
(so. animale; og. foglie secche). 2. Racco-
glicre gs. (og. cose pregiate ¢ non). 3. Rac-
cattare gs. 4. Mangiare qs. (og. rifiuti).

xaabayn nv. f di xaabee.

xaabee v. it. 2 (-beeyay, -baysay) - Raccoglie-
re legna da ardere.

xaabi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Prendere gs.
interamente. 2. Spazzar via gs. 3. Afferrare
gs. a manciate.

xaabid nv. f. di xaab?

xaabin nv. f di xaabi. vr. xaabis.

xaabis n. m. vr. di xaabin.

xaabo n. f - 1. Legna da ardere. 2. co. Piccoli
legnetti minuti. 3. (-ooyin, m.) Mucchio di
legna da ardere.

xaabsad n. m. vr. di xaabsasho.

xaabsasho nv. f di xaabso. vr. xaabsad,
xaabsi.

xaabsi 7. m. vr. di xaabsashe.

xaabso v. fr. 3 (-saday, -satay) - Raccogliere
qs. per sé.

xaad n. . - Peli, peluria; lanugine,

xaadi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Levigare gs.;
togliere le sporgenze a gs. 2. Radere qs.

xaadin nv. f di xaadi.

xaadir! n. m. - Presente,

xaadir? v. it. I (-ray, -rtay) - Essere presente.

xaadiri v. tr. 2 {-iyay, -isay) - Fare I'appello a
qn.

xaadirid nv. [ di xaadir?,

xaadirin av. [ di xaadiri. vr. xaadiris.

xaadiris . m. vr. di xaadirin.

xaadirsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere chia-

mato all’appello.

xaadirsanaan av. [ di xaadirsan. vr. xaadir-
sanaansho.

xaadirsanaansho #. m. o f vr. di xaadirsa-
naan.

xaadsasho nv. [ di xaadso.

xaadso v. {r. 3 (-saday, -satay) - Togliere per
sé la parte sporgente di gs.

xaafad n. [ (-de, m.) - Quartiere (di citd).

xaafood 2. m. - Rifiuli trasportati dalle ac-
que e costituiti principalmente da alghe
morte.

xaajaggal n. m. pv. - Saggio; esperto (di per-
sona).

xaajayaqaan n. m. - Saggio; persona esperta.

xaajeysad n. m. vr. di xaajeysasho.

xaajeysasho nv. f di xaajeyso. vr. xasjeysad,
xaajeysi.

xaajeysi #. mi. vr. di xaajeysasha,

xaajeyso v. it. 3 (-stay, -satay) - 1. Trattare
assieme un caso. 2. Discutere assieme.

xaaji n. m. (xujeey o -iye, [} - Musuimano
che sta compiendo o ha compiuto il pelle-
grinaggio alla Mecca; pellegrino.

xaajinnime n. f - L'essere xaaji.

xaajiyad n. £ (-do, m.) - Donna musulmana
che sta compiendo o ha compiuto il pelle-
grinaggio alla Mecca; pellegrina.

xaajo n. f (-ooyin, m.) - Problema; affare;
questione.

xaajoo v. if. 3 (-ooday, -ooiay) - Discutere o
tratiare una questione tra pil persone.

xaajood nv. m. di xaajoo.

xaajootamid nv. f di xaajootan?,

tnm-N ne: di

ne.
xaajootan? v. it. ! (-amay, -amtay; -ami) -
WMNegoziare; discutere.
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xaakin ». m. (-amo o -imme, f7) - Giudice,
amministratore della giustizia.

xaako a. f - Catarro.

xaakoo V. it. 3 (-ooday, -eotay) - Sputare ca-
1arro. E

xaakood nv. m. di xaakeo.

xaal' n. m. (dal, m.) - 1. Risarcimento (in
denaro o bestiame) che deve versare chi
ha inferto un’offesa o commesso una col-
pa. 2. w. xaalad. (axwaal, f) Questione;

reso illecito o impuro; essere illecito.
nv. f. di vr.
xaaraamaysnaansho.
xaaraamaysnaanshe 7. m. o f. vr.d:mraa—
maysaaan.

v.r 2 ay, -maysay) - Ren-
dere gs. illecito o impuro. . xaarasati-
mee.

xaaraami #. m. pv. - Che commetic azioni
illecite; immorale.

P €aso;

xaal? v. it. I (-aalay, -aashay) - Trattare in-
sieme una questione.

xaalad 7. [ vr. di xaal!.

xaaladduun es. - Cosi va il mondo!

xaalaya nv. f. di xaalee.

xaalee v. fr. 2 (-leeyay, -laysay) - Considerare
qs.; tenere in considerazione gs.

xaalid av. f. di xaal?,

xaalmari v. fr. 2 (-iyay, -isay) - Pagare a qn.
il risarcimento di un’offesa o di una colpa;
risarcire a gn. un danno; p aqgn.

n. f. - 1. pv. lllecito; messo al bando
dalle leggi, specialmente quelle religiose. 2.
Prepuzio.

xaaraannimo 7. f. - L'essere illecito. v. xaa-
raantinnimo.

xaaraanquute 7. m. (ayaal, m. o ) - 1.
Colui che mangia cose impure o proibite,
2. Disonesto; truffatore.

xaaraansan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere pro-
ibito; essere illecito.

av. f. di

Vr. xaa-

le proprie scuse.

xaalmarin nv. £ di xaalmari.

xaalo n. f - 1. Testicoli. 2. Pene.

xaaluf' n. m. pv. - Privo di erba da pascolo
(di terreno).

xaalaf? v. it. I (-fay, -ftay) - Spogliarsi di
erba da pascolo (so. terreno).

xaalufi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Rendere gs.
spoglio di erba da pascolo (og. terreno).

xaalufid nv. /. di xaaluf2,

xaalufin nv. £ di xaalufi.

xaalug 7. m. (-qyo, £) - Caprone magro.

xaammil 2.-#. pv. - Incinta (di donna).

xaammilo n. f (-ooyin, 7.) - Donna incinta.

xaani 2. f. - Sabbia, rena.

xaanshi n. f vr. di xaashi.

xaaq v. ir. I (-gay, -qday) - 1. Scopare gs.,
spazzare gs. 2. Sterminare qn. o gs., di-
struggere gn. 0 gs.

xaaqid »v. [ di xaaq.

xaagin 2. m. (-inne, [) - Scopa.

xaaqsasho nv. [ di xaagso.

xaaqse v. il. 3 (-saday, -satay) - Espettorare.

xgar v. fr. 1 (-ray, -rtay) - Spazzar via gs.

xaaraansanaansho n. m. o f v. di xaaraan-
sanaan.
nfovrdi
it v ir. 2vr. di
innimo n. f. vr. di H
xaaraanyahan 2. m. (-nno, [) - Malfatiore.
mmn v. it. 4 (-rnaa, -mayd) - Essere spazza-

xnms.hn nv. f. di xaaro,

xaari v. it. 2 (-iyay, -isay) - Ka x.: far defeca-
re gn. per lo spavento.

xgarid nv. f. di xaar.

xaarid nv. f. di xaar?,

xaarin! n. m. (-nne ¢ -imme, f) - Tipo di
setaccio somalo senza fori.

xaarin? nv. f. di xaari.

xaarnaan nv. [ di xaaran. vr. xaarnaanshe.

xaarnaansho n. m. o f vr. di xaarnaan.

xaaro V. ir. 3 (-rtay, -ratay) - Spazzare gs. per

sé.
xaarvya]waal . m. (-lo, f) - Scarabeo sterco-

rario.
xaarxaari v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Rimprovera-
™ aspramel:l!e qn.

xaar! A. m. (-rar, m.) - 1. E: i umani.
2. Diarrea del bestiame.
xaar? v, it. I (-ray, -rtay) - Defecare.

nv. [ di i
Aspro rimprovero.
xaas'! a. m. - 1. pv. Debole, costituito da
fi ine che danno latte e fighi lattanti (di

nv. [ di vr.

timayn.
xaaraamaysan v. if. 4 (-snan, -smayd) - Essere
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non floride. 3. (-sas, m.) Famiglia, insieme
di moglie e figli. 4. (-sas, m.) Moglie (usato
come iermine di cortesia). 5. co. Persone
deboli o inferme.

xaas? v, it. / (-say, -stay) - Diventare magro;
indebolirsi.

xaasaami v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Separare gs.
(og. animali macilenti che rimangono vici-
no alla casa) dagli animali pii forti.

xaasaamid nv. f. di xaasaan?,

lento; striminzito (di animale).

xaasaan? v. i. | (-aamay, -aantay; -asami) -
Dimagrire.

xaasaanqgabow n. 7. pv. - Magro, ma in mi-
Sura non eccessiva.

xaasha es. - 1. No! Non ¢ possibile! 2. Giu-
sto! E quello che ci voleva!

xaashi . f. (-iyo, m.), vr. xaanshi - 1. Carta.
2. Letiera, epistola. 3. Foglio di caria bian-

ca.

xaasi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Provvedere in
modo particolare a gn. o gs. (og. persona o
animale debole).

xaasid! . m. pv. (-diin, £) - Invidioso; egoi-
sta.

xgasid? v. fr. 1 vr. di xasad?.

xaasid av. f. di xaas?.

xaasidad n. £ pv. (do, f) - Donna invidiosa;
donna egoista.

xaasidid 7. £ vr. di xasdid.

xaasidnimo 7. f - Invidia; egoismo.

xaasil n. m. (e, f) - 1. Risultato. 2. Resi-
duo.

xaasin nv. [ di xaasi.,

xaasoobid nv. f di xaasow.

xaasow v. il. [ (-oobay, -ewday; -oebi) - 1.
Farsi una grande famiglia. 2. Diventare
debole.

xaawalay n. f co. - Donne.

xaawi v. it. 2 (iyay, -isay) - Muoversi pesan-
temente nel camminare.

xaawin nv. f di xaawi.

xaaxi . m. - 1. Spuma dei marosi. 2. Batti-
gia.

xab n. m. - 1. Muco. 2. Liquido amniotico.
3. Albume; albumina. 4. (-bab, m.) Otre
per Pacqua.

xabaal! . m. vr. di xabaalid.

xabaal? n. f. (-lo, m.) - Tomba, sepoltura.

xabaal? v. tr. 1 (-aalay, -aashay) - Seppellire

qn., tumulare qn., sotterrare go.

xabaalan v. it. 4 (Amaa, -lnayd) - Essere se-
polto.

xabaalaqode n. 7. (-dayaal, m. o f) - Becchi-

0.

xabaalaquof n. f - Formichiere africano.

xabaalid nv. f di xabaal®. vr. xabaal', xa-
waall.

vr. xabaal-

nv. f di xabaal
naansho.

xabaalnaanshe n. m. o f. vr. di xabaalnaan.

xabaalnololi v. fr. 2 (<iyay, -isay) - Seppellire
vivo gn.
baalnolelin nv. £ di 1l

xabaalo n. m. - 1. Cimitero. 2. pl. di xa-
baal?,

xabad n. m. - Petio.

xabag n. [ - 1. Laringe. 2. Colla. 3. (-bko, .}
Resina.

xabagharshe n. f - Favo.

xabagdhiig n. /. - Tipo di resina rosso scuro.

xabash n. m. (-shye, f) - 1. Schiavo. 2. Ap-
partenente ai discendenti dei negri impic-
gati come schiavi.

xabashi n. . (xabashi, f) - Abissino.

xabawar n. m. pv. - Che si porta lontano dal-
le famiglic in una zona in cui ¢ caduta la
pioggia (di bestiame).

xabawari v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Portare gs. in
una zona in cui ¢ caduta la pioggia, allon-
tanandolo temporaneamente dalle famiglie
(og. bestiame).

xabawarin nv. [ di xabawari. v. xabawaris.

xabawaris 7. m. vr. di xabawarin.

xabbaar! n. f7 co. - Animali razziati.

xabbaar? v. tr. I (-ray, -rtay) - Spartirsi gs.
(og. animali razziati).

xabbaarid nv. £ di xabbaar?,

xabbad n. £ - 1. Uno, uno solo. 2. Sifilide. 3.
(-do, m.) Proiettile, pallottola. 4. (-do, m.)
Chicco; granello.

xabbadayn nv. /. di xabbadee.

xabbadee v. tr. 2 (-deeyay, -daysay) - Sparare
gs., lanciare proiettili su gs.

xabbadgaad n. m. - 1. Striscia colorata su
stuoia di fibra o su stoffa. 2. Mossa nel
gioco della dama somala. 3. (-dye, /) Fuci-
le ad avancarica, a un colpo solo.

xabbis! n. m. (-sye, ) - Prigione, carcere. vr.
xabsi.

xabbis? v. tr. 1 (-say, -stay) - Imprigionare
qn., incarcerare gn.
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xabbisan v, il 4 (-snaa, -snayd) - Essere im-
prigionato, essere incarcerato.
xabbisid nv. f di xabbis?.
nv. [ di xabbisan. vr.
naansho.
xabbisnaansho n. m. o f. vr. di xabbisnaan.
xabeeb! a. f - Raucedine; afonia.
xabeeb? v. it. I (-bay, -btay) - Diventare rau-

xabbis-

co.
xabeebi v. tr. 2 (-ivay, -isay) - 1. Far diventa-
re rauco gn. 2. Far parlare troppo gn.
xabeebid nv. f. di xabeeb?.
xabeebin nv. . di xabeebi.
n. m. vr. di xabeebsash
xabeebsan v. il. 4 (-naa, -nayd) - Essere rau-
co; essere afono.

b nv. [ di xabeeh vr. xabeeb-
sanaansho.
xabeebsanaansho n. m. o f. vr. di xabeebsa-
naan,
beebsasho nv. [ di xab vr. xabeeb-
sad.

xabeebso v. it. 3 (-saday, -satay) - Diventare
rauco, diventare afono.

xabiib 7. m. (-bbo, f) - Amico; persona
cara.

k d n. m. vr. di xabk h
bk ho nv. f di vr. xabkay-
sad, xabkaysi.
i nom. ovr. di b

xabkayso v. tr. 3 (-stay, -satay) - 1. Racco-
gliere resina da gs. 2. Raccogliere gs. da
varie parti.

xabow n. m. - Pianta senza spine che cresce
presso il mare, di cui si nutrono i cammel-

xabsi n. m. vr. di xabbis'.

xabud n. m. - Grasso sopra il diaframma.

xabxab n. m. - Cocomero.

xgd! n. m. (-dad, m.) - 1. Confine; demarca-
zione; limite. 2. vr. di xaj.

xad? v. tr. ] (-day, -dday) - Ostacolare gn. o

as.

xad v. ir. I (-day, -dday) - Rubare gs. Ka x.:
rubare gs. a qn.

xadaafiir 7. f. (-ro, m.) - Fastidio; tormento;
difficolta.

xadaf! n. m. - 1. Omissione di una parola o
di una leitera dell’alfabeto. 2. Elisione.

xadaf? v. tr. [ (-dfay, -daftay; -dfi) - 1. Omet-
tere gs. (0g. parola o letiera dell’alfabeto).
2. Elidere gs.
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xadan v. ii. 4 (-dnaa, -dnayd) - Essere ostaco-
lato; essere in difficolta.

xadatayn av. f. di xadatee. vr. xanantayn, xa-
natayn.

xadatee v. {r. 2 (-teeyay, -taysay) - Solleticare
qn., fare il solletico 2 gn. v. xanantee,
xanatee.

xadato . [ - Solletico. vr. xananto, xanaio.

xaddaarad #. [ (-do, m.) - Civiltd.

xaddhaaf' n. m. - 1. Eccesso. 2. pv. Eccessi-
vo; esageraio.

xaddhaaf? v. it. [ (-fay, -ftay) - Eccedere;
superare i limiti.

xaddhaafid nv. /. di xaddhaaf?.

xaddi n. m. - Limite; capacita massima.

xaddid v. tr. 1 (-day, -dday) - Limitare gn. o

gs.
xaddidan v. it. 4 (-dnaa, -dnayd) - Essere
limitato.
ddidhaaf n. m. - S o dei limiti
(di peso, liquido, ecc.).
xaddidhaafsii v. tr. 2 (-iiyay, -isay) - Eccede-
re in gs., superare i limiti in gs.

fsiin nv. [ di idhaafsii
xaddidid nv. /. di xaddid.
ddi nv. f di xaddid: vr. xaddid-
naansho.

xaddidnaansho n. m. o [ vr. di xaddidnaaa.

xaddiis n. m. (axaadiis o -syo, [) - Tradizio-
ne derivata dal Profeta.

xaddiisqudsi n. m. (-iye, f) - Speciale dottri-
na di Dio rivelaia al Profeta, ma non ri-
portata nel Corano.

xadee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Delimitare
@s., limitare gn. o gs.

xadeyn nv. . di xadee.

xadeysan v. il. 4 (-snaa, -snayd) - Essere deli-
mitato.

xadeysnaan nv. f di xadeysan. vr. xadeys-
naansha.

xadeysaaansho n. m. o f vr. di xadeysnaan.

xadfan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Ku x.: essere
dipendente da gn.

xadfanaan nv. £ di xadfan. v. xadfamaan-
sho.

xadfanaansho n. m. o f. vr. di xadfanaan.

xadfid nv. f di xadaf?.
dgudbid nv. [ di xadgudub?,
dub'.

xadgudub' n. m. vr. di xadgudbid.

xadgudub? v. it. ] (-dbay, -dubiay; -dbi) - Ku
x.: trasgredire gs.; offendere gn. o gs.; ol-

vr. xadgu-
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trepassare i limiti di gs.

xadid av. . di xad3.

xadid nv. /. di xad.

xadiidin n. £ (-ime, m.) - Luogo desolato,
privo di vegetazione.

xadnasan nv. £ di xadan. vr. xadnaansha.

xadnaanshe n. m. o [ vr. di xadnaan.

xadrayn nv. f di xadree.

xadree v. il. 2 (-reeyay, -raysay) - Fare o ese-
guire xadro.

xadro 7. f (-ooyin, m.) - Canto religioso con
movimenti ritmici del corpo in lode di un
santo.

xafaarad . f (-do, m.) - Draga, escavatrice.

xafaare n. . - Macilenza ed alre tracce
visibili che una malattia o la h

xagaggare n. f. - Tipo di erba. . xagagga-

ro.

xagaggeli v. it. 2 (-iyay, -isay) - U x.: lottare
contro gn. (cm. due antagonisti, adoperan-
do un late del corpo per un antagonisia ed
un altro lato per il secondo antagonista).

xagaggelin nv. f. di xagaggeli.

xagal n. [ (-glo. m.) - 1. Poplite. 2. Angolo.

xagaldaac! n. m. vr. di xagaldaacid.

xagaldaac? v. ii. 1 (-cay, -cday) - 1. Piegarsi
sulle ginocchia e cadere per squilibrio do-
vuto a peso eccessivo. 2. Ku x.: fallire in
@s.; essere sconfitto in gs.

xagaldaacid nv. [ di xagaldaac?. vr. xagal-
daac', xagaldaaco.

Ie difficolta lasciano su una persona.

xafash n. mi. v. di cafash.

xafid v. ¢r. I (-day, -dday) - Proteggere qn. o
gs.; salvare gn. o gs.; mettere in salvo qn.
o qs.

xafidan v. it. 4 (-dnaa, -dnayd) - Essere pro-
tetto; essere ben conservato.

xafidid nv. /0 di xafid.

xafidnaan nv. f di xafidan. vr. xafidnaansho.

xafidnaansho . m. o f. vr. di xafidnaan,

xafiiltamid nv. £ di xafiiltan?. vr. xafiiltan?,
xifaalootan, xifaaltamid, xifaaltan'.

xafiiltan’ 7. . vr. di xafiiltamid.

xafiiltan? v. it. / (-amay, -antay; -ami) -
Competere, gareggiare. vr. xifaaltan?.

xafiis n. m. (-syo, [) - Ufficio.

xaflad n. £ (-do, #.) - Cerimonia.

xag'! n. m. - 1. Fianco; lato; parte. 2. Dire-
zione.

xag? m. f. - I due capezzoli, I'uno anteriore,
l'altro posteriore, di un solo lato delle
mammelle degli animali mammiferi.

xag® v. ir. I (-gay, -gtay) - Rodere gs.; graf-
fiare gs.

xagaa n. m. (-aayo, f) - Estate, periodo del
monsone di sud-ovest.

xagaaf! n. m. (-fyo, [) - Pista battuta.

xagaaf? n. f (-fo, m.) - Sandalo di cuoio.

xagaaf® v. tr. 1 (-fay, -ftay) - Prepararc gs.
per fare una pista (og. terreno).

xagaafid nv. f. di xagaaf?,

xagaayo n. f. (-ooyin, m.) - Pioggia estiva
della Somalia meridionale.

xagafsasho nv. f di xagafse.

xagafso v. it. 3 (-saday, -satay) - Camminare
producendo rumore.

n. f e di dancid.

xagalo n. f. (-eoyin, m.) - Callosita sul petto
del cammetlo.

xagan V. it. 4 (-gnaa, -gnayd) - Essere scorti-
cato.

xagar n. m. - Tipo di albero ricco di resina.

xagasho nv. f. di xago.

xagatin #. f. (-ime, m.) - Graffio; lacerazio-
ne.

xagato n. f co. - Roditori.

xagaysasho nv. £ di xagayse. vr. xagaysi.

xagaysi n. m. vr. di xagaysasho.

xagayse v. ir. 3 (-stay, -satay) - Mungere gs.
(og. due soli capezzoli allineati lungo un
lato di un animale da latte).

xaggee av. ir. - Dove?

xagid nv. f. di xag®.

xagjir . m. pv. (-rre, £) - Cammella o mucca
che viene succhiata dal cucciolo ¢ munia
dall’'uomo.

xagli v. it. 2 (-iyay, -isay) - U x.: tendere ver-
S0 gs., propeadere per gs.

xaglin nv. £ di xagli.

xaglis! 2. m. vr. di xaglisid.

xaglis? v. ir. I (-say, -stay) - Mungere gs. da
un solo lato, generalmente il sinistro (og.
animale da latte).

xaglisid nv. £ di xaglis2. . xaglis'.

xagmaal v. ir. | (-aalay, -aashay) - Mungere
gs. da un solo lato, generalmente il sinistro
(og. animale da latic).

xagmaalid nv. £ di xagmaal.

xagmar v. {r. I (-ray, -riay) - 1. Mungere gs.
da un solo lato, generalmente il sinistro
(og. animale da latte). 2. Fasciare gs. da un
solo lato (og. capezzoli di animale da lat-
te).
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XAGMARID

xagmarid nv. f. di xagmar.

kamaysnaansho.

xagnaan nv. f. di xagan. vr.

xagnaanshe #. m. o f. vr. di xagnaan.

xago v. ir. 3 (-gtay, -gatay) - 1. Rodere gs.;
lacerare gs. 2. Graffiare gs.

xagxagasho nv. f. di xagxago.

xagxago v. it. 3 (-gtay, -gatay) - Litigare.

xaj n. m. - Pellegrinaggio (uno dei pilastri
dell'Islam). vr. xad'.

xafit v it. 1 (Iyay. -iday; -iyi) - Compiere il
pellegrinaggio,

xaji? v tr. 2 (-iyay, -isay) - Stringere gs.;
tenere gs. con forza.

xajiimee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Causare
prurito a qo.

xajiimeyn nv. /. di xajiimee.

xajiimeysan v. il. 4 (-snaa, -snayd) - Sentire

prarito.
xajiimeysnaan nv. £ di xajiimeysan. vr. xajii-
xaiihneymmsho n. m. o f. vr. di xajiimeys-

miiimo n. [ vr. di xajiin2.
xa]:imnn v. it. 3 (-ooday, -ootay) - Avere pru-
Knx. avere prurito in una parte del

xmummd nv. m. di xajiimoo.

xajiin! n. m. - Ortica.

xajiin? n. f, vr. xajiime - 1. Prurito. 2. Bruco
peloso che provoca prurito.

xajiinbadeed n. £ (-do o -dyo, m.) - Medusa.

xajiinmadow #. /. - Piania urticante che man-
giano gli animali.

xajin nv. f. di xaji’.

xajiyid nv. [, di xaji'.

xajmi n. m. (-iye, /) - Spessore.

xakaamad n. . vr. di xukun'.

xakaar! n. m. - Difficoltd; tormento; mise-

na.

xakaar? v. it. I (-ray, -rtay) - Trovarsi in dif-
ficoltd; tormentarsi; trovarsi in n:uscna.

xakaarid nv. [0 di xakaar2,

xakab . m. - 1. co. Fascetti di bastoncini
usati a mo” di intelaiatura nella costruzio-
ne delle capanne. 2. (-byo, f) Tavola di
legno posia intorno al pozzo con funzione
di pedana per chi attinge 'acqua. 3. (-bye,
£) Gradino.

xakamayn nv. f. di xakamee,

xakamaysan v. if. 4 (-snaa, -snayd) - Essere
mbnghato (s0. persona o animale).

nv. f. di xak V. Xa-
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n. m. o f. vr. di xakamays-
naan.

xakame n. m. (-mayaal, m. o [) - Briglia (an-
che in senso figurato).

xakamee v. Ir. 2 (-meeyay, -maysay) - Mette-
re la briglia a go. o gs. (ancke in senso
figurato).

xakumid 7. £ vr. di xokuemid.

xakan v. ! vr. di xukun?,

xal n. m. - Soluzione, risoluzione.

xal' 2. m. - 1. Piccola quantitd di acqua per
lavare o sciacguare piccoli oggeiti. 2. Pic~
cola quantitd di acqua sporca gid usata per
lavare o sciacquare piccoli oggetti.

xal? v. tr. I (-alay, -ashay) - Sciacquare gs.;
lavare gs.

xalaal n. f. - 1. Cid che & lecito; cid che &
legale. 2. Legittimita.

xalaalayn nv. f. di xalaalee. vr. xalaalays.

xalaalays n. m. vr. di xalaalayn.

xalaalaysad n. m. vr. di xalaalaysasho.

xalaalaysasho nv. [ di xalaalayso. vr. xalaa-
Iaysad.

xalaalayso v. tr. 3 (-stay, -satay) - 1. Rendere
gs. lecito per sé. 2. Considerare lecito gs.
che non lo &.

xalaalee v. . 2 (-leeyay, -laysay) - 1. Rende-
re lecito gs. 2. Infibulare qn.

xalaalquute n. m. (-tayaal, m. o f) - 1. Chi
mangia cose legite. 2. Onesto.

xalaawi n. £ co. - Dolciumi.

xaladhaley n. f pv., vr. xalaydhaley - 1. In-
nocente. 2. Ka x.: innocente rispetto ad
una qualche accusa.

xalan v. it. 4 (-inaa, -Inayd) - Essere lavato e
pulito con acqua.

xalay n. f. - leri sera. vr. xalayto.

xalaydhaley ». [ vr. di xaladhaley.

xalayte n. f. vr. di xalay.

xalfoof n. m. (-fye, [} - 1. Parte superiore del
petto. 2. Membrana. 3. Cavita nella paric
interna di un tronco. 4. Cali x. maleh: Cali
non mantiene i segreti.

xalid nv. £ di xal?,

xaliib n. m. - Malattia che si cura tagliando
le varici sottolinguali e facendone uscire
del sangue.

xallad n. f. - Grazia; bellezza; armonia.

xalladee v. it. 2 (-eeyay, -eysay) - Ka x.:
abbellire gs., rendere gs. armonicso.

xalladeyn nv. f. di xalladee.



XAMBUS

xalleef n. m. pv. - Sottile (di

xalleefato n. f (-ooyin, m.) - Cesello.

xalleefi v. (r. 2 (-iyay, -isay) - Rendere gs.
sottile, rendere gs. a forma di lamina.

xalleefin nv. [ di xalleefi.

xalleefsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere a for-
ma di lamina; essere sottile, essere di poco
Spessore.

nv. f. di xalleefs vr. xalleef-

sanaansho.

xalleefsanaanshe n. m. o [ v di xalleefsa-
naan.

xalli’ n. m. (-iyo, f) - Risoluzione.

xalli? w. &r. 2 (-iyay, -isay) - Risolvere gs.

xalliiban n. m. pv. - Non fermentato (di latte
fresco).

xallin av. f di xalli?,

xallisan' v. it. 7 (-smay, -santay; -smi) - Ri-
solversi, venir risolto.

xallisan? v, ir. 4 (-snaa, -snayd) - Essere risol-
to.

xallismid nv. f di xallisan .

xallisnaan nv. . di xallisan2. vr. xallisnaan-
sho.

xallisnaansho n. m. o f. v. di xallisnaan,

xalnaan nv. f. di xalan. vr. xal h

d i di scarsa qualitd. 2. Roba;
cose; cianfrusaglie.

xamaarad #. m. vr. di xamaarasho.

nv. [ di V.

xamaarato . /. co. - 1. Animali striscianti. 2.
Rettili con zampe corte.

xamaaro v. il. 3 (-rtay, -ratay) - Muoversi
strisciando a terra; strisciare.

xamaasad 7. [ - Entusiasmo; fervore.

xamakow n. m. - Pianita commestibile dai
rami carnosi ¢ ricchi di succo, che non si
eleva dal suola.

xamar' n. m. pv. - Rosso scuro.

xamar? n. f - Tamarindo.

xamash n. m. - Verzura; vegetazione rigo-
gliosa dopo la pioggia.

xamasho nv. £, di xamo.

xambaar! n. m. vr. di xambaarid,

xambaar? v. [ (-ray, -rtay) - 1. ¢r. Prendere
qn. o gs. sul dorso. 2. it. Ku x.: costringere
qn.

xambaarad #. m. v. di xambaarsasho.

xambaaraggudub 7. m. - Mossa della lotia
che consiste nel sollevare 'avversario per
gettarlo a terra.

b V. it. 4 (-rmaa, -rayd) - Esscre

xalnaanshoe #. m. o [ vr. di xalnaan,

xalus 7. m. - Grasso dell’addome e del basso
venire. vr. xulus.

xalunl #. f vr. di xuloul.
lunlad n. mi. vr. di xoluulash

n. [ vr. di xulualash

xalualo v. 3 vr. di xulualo.

xalwad . /. - Dolce somalo fatio con burro,
zucchero e sostanze amidacee. vr. xalwo.

xalwe n. f. vr. di xalwad.

xalxal! n. m. - Rigonfiamento cutaneo sotto
il quale ¢’¢ molto siero.

xalxal? v, it. ] (-alay, -ashay) - Gonfiarsi con
siero soltocutaneo.

xalxali v. r. 2 (-iyay, -isay) - Provocare a qn.
0 gs. rigonfi: con siero

nella condizione di portare sulle spalle o
sulla schiena. v. xambaarsan.

n fovr di b: h
baarid nv. [ di baar?. vr.
b av. [ di w.

b

naansho,
xambaarnaansho n. m. o £ v. di xambaar-

naan.
xambaaro v. fr. 3 vr. di xambaarsoe.
xambaarsad #. m. v. di xambaarsasho.
xambaarsan v. it. 4 vr. di xambaaran,

b nfovr di b:

xambaarsanaansho n2. m. o f v. di xambaar-

neo.
xalxalid nv. £, di xalxal?,
xalxalin »v. £ di xalxali.
xamaal' n. m. vr. di xammaali.
xamaal? v. [ vr. di xammaal?,
xamaali n. m. vr. di xammaali,
lid n. £ vr. di lid
linnimo n. f vr. di linni
xamaamo A. f. vr. di xamaan.
xamaan 7. f, vr. xamaamo - 1. Suppellettili

xambaarsi 2. m. vr. di xambaarsasho.
xambaarse v. ir. 3 (-saday, -satay) - Prendersi
qn. o gs. in braccio o sul dorso. vr. xam-

xambali 2. m pv. - Seguace del rito hambali-
ta (che & uno dei quattro grandi riti
dell’Islam).

xambus 7. m1. co. - Pezzetti di legno o di ster-
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XAMDI

pi secchi.
xamdi! 7. m. - Ringraziamento a Dio.
xamdi? v. it. | (-iyay, -iday; -iyi) - Ku x.: rin-
graziare gn. (cm. Dio).
di ''n.m. - Ri
xamdinnaq? v. tr. / (-gay, -gday) - Ri

a Dio.

d nv. [ di d
xammuuradaysan v. ii. 4 (-snaa, -snayd) - Es-
sere 1into con xammuurad.
Y nv. f di d:
san. vr. xammuuradaysaaansho.

ho n. m. o [ vr. di xam-

re gn. (og. Dio).
i id av. £ di di 2,

xamdiyid nv. [ di xamdi?.

xamiiq . [ - Saliva.

xamiigreebid n. . - 11 prendere un sorso di
qualche liguido.

xamil n. m. - 1. (lle, £) Benda che si lega al
basso ventre del montone per impedirgli
I'accoppiamento. 2. vr. di xamli.

xamli 7. m. - Carico. v. xamil.

' n. m. vr. di

xammaal? v. | (-aalay, -nashay), . xamaal?
- 1. tr. Portare gs. sulle spalle (og. cosa
pesante). 2. ir. Fare il facchino.

xammaali n. m., vr. xamaal', xamaali, xam-
maal! - 1. Facchino; portatore a spalle. 2.
co. Facchini. 3. Facchinaggio.

muuradaysnaan.

xammuuradee v. {r. 2 (-deeyay, -daysay) -
Tingere gs. con xammuurad.

xamo V. {r. 3 (-antay, -amatay) - Sparlare di
gn., dir male di gn. (og. persona assente).

xamur #. . - Pianta dai frutti commestibili
aventi un nocciolo duro.

xamuul 2. m. vr. di xammuul.

xamxamaa #. m. - Pianta che produce una
resina commestibile, e la cui corteccia &
usata come tintura.

xan n. m. o [ - Maldicenza; il dir male di
una persona assenie.

xanaaji v. it. 2 (-iyay, -isay) - Ka x.: provoca-
re ira o collera in qn., far arrabbiare gn.

xanaajin nv. {0 di xanaaji.

xanaakad n. [ v. di xanaakadayn.

nv. [ di kade

lid nv. [ di 12, vr.

xammaalinnime 7. f - L'essere facchino. vr.
xamaalinnimo.

xammayn nv. /. di xammee.

xammaysan V. it. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Essere
portato ad ebollizione. 2. Essere messo in
movimento.

xammaysnaan nv. f di Xammaysan. vr. Xam-
maysnaansho.

xammaysnaansho n. m. o f. vr. di xammays-

naan.
xammee v. {r. 2 (-meeyay, -maysay) - 1. Cari-
care gs. (og. animale). 2. Far correre al

V. Xanaa-
kad.

xanaakadee v. fr. 2 (-deeyay, -daysay) -
Scherzare con qn. provocando con le paro-
le la sua collera.

xanaaq' n. m. - Ira; rabbia; collera; risenti-
mento.

xanaaq? v. it. | (-gay, -qday) - Adirarsi, ar-
rabbiarsi; incollerirsi.

xanaaqid nv. f. di xanaaq?.

xamaagsan v. if. 4 (-naa, -nayd) - Essere adi-
rato, essere arrabbiaio; essere incollerito.

nv. [ di Vr. Xa-

massimo gs. (og. mezzo i 3.
Mettere in moto qs. (0g. mezzo meccani-
co).

xammeeti n. /. - Bile.

xammis v, Ir. I (-say, -stay) - Abbrustolire
as.

xammisan v. ii. 4 (-snaa, -snayd) - Essere
abbrustolito.

xammisid nv. f. di xammis.

xanaaqsanaansho n. m. o f vr. di xamaagsa-

naan.

xanaf n. [ - 1. Filo di lana. 2. Ruvidezza.

xanafi n. m. pv. - Seguace del rito hanafiia
(che & uno dei quatiro grandi riti
dell’Islam).

xanam . m. co. - Pianticelle o sterpi spinosi
per recinti.

nv. [ di i vr. i
naanshe.
xammisnaansho 2 m. o f vr. di xammis-

naan.

xammuul 7. m, (e, ) - Carico. vr. xamuul.

xammunrad #. f. - Sabbia rossa con cui si
tingono le fute.
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n. [ vr. di xadatayn.
xanantee v. {r. 2 vr. di xadatee.

xananto 2. [ vr. di xadato.

xanatayn n. f. vr. di xadatayn.

xanatee v. Ir. 2 vr. di xadatee.

xanato n. f. vr. di xadato.

xandho n. f - Proprietd; beni; ricchezza.



XANUUN

xandulle n. m. vr. di xangulle,

xanfaf! n. m. - Dolore acuto che si avverie
quando si viene feriti.

xanfaf? v. ir. ] (-fay, -ftay) - Avvertire dolore
acuto quando si viene feriti.

xanfafid nv. f di xanfaf?,

xanfar 2. m. - Yento che trasporta polvere.

fad n. m. wr. di

xanmib! n. m. - Disturbo; tormeaio; osiaco-
lo. vr. xannibaad, xannibad.

xannib? v. &r. I (-bay, -btay) - Disturbare qn
tor qn.; lare gn.;
e gn.

xannibaad n. f vr. di xannib!.

xannibad 7. { vr. di xannib.'

nv. f di 2, vr. xan-
garnofad,

xangaruafe' n. . - 1 graffiare con le unghie.

xangaroufo? v. tr. 3 (-ftay, -fatay) - Graffiare
qo. 0 gs. con le unghie.

xangeeyo n. f. - Pianticella dai rami sottili
avente lattice e buona resina.

xangulle n. m. -~ Piccola quantitd di midollo
spinale usata come grasso da spalmare sul-
la padella per friggere canjeelo. vr. xandul-
le, xangullo.

xangallo 7. f vr. di xangulle.

xaniid 7. m. - 1. Pesce affumicato in forno,
fatio a liste larghe, dure e secche e conser-
vate sotto sale. 2. Qualunque tipo di carne
trattata nello stesso modo del pesce affu-
micato.

nwjnd n. m. (dyo, f) - Colonna vertebra-

xnmeern m. (-rre, ) - Insieme di due lembi
di stoffa annodati sul collo che sostengono
una fascia dove le donne pongono i bam-
bun per trasportarli.

d n m. vr. di

nv. [ di vr.

V. it. 4 (-bmaa, -bnayd) - Essere tor-
‘mentato; essere afflitio.

xannibid nv. £ di xannib?,

nv. f di ib

maansho.

xannibnaansho #. m. ¢ f vr. di xannibnaan,

xansas 1. m. co. - Erbe secche ¢ sterpi (usati,
per es., per accendere il fuoco). w. xansa-
S0,

xansasho nv. [ di xanse.

xansase 2. [ vr. di xansas.

xanshar 7. m., vr. xashar - 1. Involucro che
avvolge il chicco di caffé. 2. Crusca. 3. co.
Frammenti. 4. Segatura.

xanshiri v. t7. 2 vr. di xashiri.

xanshirin 2. /. vw. di xashirin.

xanse v. Ir. 3 (-saday, -satay) - Indagare su
gs.; prendere informazioni segrete su gn.

xantiir! n. m. (-rre, [) - Povero, misero.

xantiir? v. it. I (-ray, -rtay) - Diventare pove-
o, diventare misero.

xantiirid nv. f di xantiir?,

xanto n f - 1. Spuma che viene fuori dal
burro fritto. 2. co. Residui del burro fuso e
boll.nn per essere raffinato. 3. Gioco di

nel formare un cer-

vr. xannib-

xanjeere v. {r. 3 (-rtay, -ratay) - A d.

chio lasciande al centro un bambine, il

sul collo per trasporiare bambini (og. s!of-
fa, ecc.).

xanjo #. f. - Resina che si allunga in fili senza
dividersi e che viene masticala come che-

wing-gum.
xankakaabsad n. m. vr. di xn!mlmabsash.
nv. f di kak vr.
xankakaabsad.

xankakaabso v. it. 3 (-saday, -satay) - Allon-
tanarsi frettolosamente da un luogo affer-
rando le proprie cose alla rinfusa.

xankookib n. m. - Tipo di pianta resinosa.

ya nv. [ di

xannaanee v. ir. 2 (-neeyay, -naysay) - Accu-
dire gn. o gs.; aver cura di gn. o gs.; assi-
stere gn.

xannaano 2. f. - 1. Protezione, cura. 2. Vigi-
lanza premurosa; trattamento geatile.

quale, correndo, tocca un altro che a sua
volta si metie a correre finché non tocca
un aliro bambino che inizia a correre al
Suo posto.

xantoobayn 7nv. f. di xantoobee.

xantoohee v. ir. 2 (-heeyay, -baysay) - Pren-
dere gs. a manciate.

xantoebi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Prendere una
manciata di gs.

xantoobin nv. f. di xanteobi.

xantoobo n f (-voyin, m.) - Manc:ata

bsad . m. vr. di
av. f di

teobsad.

xantoehso v. ir. 3 (-saday, -satay) - Prendersi
una manciata di gs.

xanunji v. fr. 2 (-iyay, -isay) - Infliggere un
dolore a qn.; provocare un dolore a go.

vr. xam-
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XANUUJIN

xanuujin av. £ di xanoaji.

xaqsoorid av. f di xaqsoor?.

xanuun! 7. m. - 1. Dolore. 2. Mall ; ma-
lattia.
xanumn? v. {r. 1 (-nay, -ntay) - Provocare
dolore a gs. (so. la parte che duole; og. la
persona).
xanuuaid nv. f di xanoun?.
d n. m. vr. di

nv. fL di Vr. xags
naansho. )
xaqseornaanshe n. m. o f vr di xaqsoor-
naan.
xaqtamid nv. [, di xaqtan,
xaqmn v it 1 (—omny, -amntay; -ami) - 1.
del pmpnn diritto. 2. Farsi le

xanuunsan V. if. 4 (-naa, -nayd) - Essere am-
malalo; sentirsi
nv. f di
nuunsanaansho.
xanuunsanaanshe n. 71 o f vr. di xanwunsa-
naan.

V. Xa-

nv. [ di Vr. Xanumn-
sad.
xanuunso v. if. 3 (-saday, -satay) - Sentirsi
male, ammalarsi.
xaq n. m. - 1. Giustizia. 2. Veritd. 3. (xu-
quuq, f) Diritto.

xaqaanni n. m. pv. - Imparziale.

xaqaggare n. [, v, di xagaggaro.

xaqdarre . f - Ingiustizia.

xaqdhawr! n. m. - Rispetto.

xagdhawr? v. ir. I (-ray, -rtay) - Rispetiare
qn. o gs.

xaqdhawrid nv. f. di xaqdhawr?,

xagiiji v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Verificare gs.,
accertare gs.; realizzare gs.

xaqiijin av. {2 di xaqiiji.

xaqiiq 2. f - Realtd; veritd; certezza. w. xa-

proprie ragioni in merito ai propri diritti.
xaquuq' n. m. vr. di xaquugid.
xaqouq? v. ¢r. / (-qay, -gday) - Raschiare gs.,
levigare gs.
xagangan v. it. 4 (-qnaa, -guayd) - Esserc
raschiato, essere levigato.
xaquugid nv. f© di xaquuq?®. vr. xaguug .
nv. f di ¥r. xaquog-~

naansho.
xaquuqnaaeshe n. m. o f vr. di xaquugnaan.
xar n. m. - 1. Tarlatura; polvere di legno
causata da tarlo. 2. Pietra marina leggeris-

sima.
xaraabad n. £ (-deo, m.) - Guerra. vr. xarbad,
xarbi'.

xargar! n. ni. - 1. Sintomi di gravidanza. 2.
vr. di kharaar.

xargar? v. it. I (-ray, -rtay) - Avere i sintomi
dl gravidanza.

xaraar n. /. (0, m.) - 1. Pendio scosceso. 2.
Calcare, pietra calcarea.

xaraaraansho n. m. o f w. di kharaaraan-
sho.

1. Dermati-

giigo. xaraarad 2. f., . Xaraaradow! -
xaqiige n.f wr. di xaqiig. te provocata da eccessivo calore. 2. Sma-
figsad n. m. vr. di i nia; desiderio smodato.
i ho av. f. di vr. tigsad. nv. f di dow?.
xaqiigso v. 7. 3 (-saday, -satay) - Accertarsi Vo fovr di d.
di gs.; assicurarsi della verita di gs. xaraaradow? v. it. I (-oobay, -owday; -eobi) -
xagir! n. m. - Disprezzo. vr. xagiraad. Essere affetto da xaraarad.

xaqir? v. tr. 1 (-ray, -rtay) - Disprezzare gn. o

as.

xaqiraad n. £ vr. di xaqir’.

xagiran v. it. 4 (-rnaa, -reayd) - Essere di-
Sprezzato.

xaqirid nv. £ di xaqir?

xaqirnaan nv. f di xagiran. v. xaqirnaan-
sho,

xaqirnaansho n. m. o £ vr. di xagirnaan.
xagseor' a. m. - Giustizia; equitd.

xaraari? v. (7. 2 (-iyay, -isay) - 1. Nutrire gn.
con carne macellata apposta (og. persona
ferita). 2. vr. di kharaari.

xaraarid nv. [ di xargar?.

xamrinn‘f 1. av. di xaraari. 2. vr. di kha-

xnmamwvu 3 wr. di kbaraarow.
xaraarag' n. m. - 1. Agonia. 2. pv. Agoniz-
zante.

nmmg 7. it. I (-gay, -gh!) Agonizzare,

xaqsoor® v. {r. I (-ray, -itay) - G
equamente gn. o gs.

xaqsooran v. it. 4 (~maa, -rayd) - Essere giu-
dicato equamente.
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d mv. £ di
xaraash! n. m. - 1. Asta;
(-shye, f)) Aratore.
xaraash? v. ¢r. I (-shay, -shtay) - Vendere gs.

vcndm all’asta. 2.



all’asta.
xaraashid nv. £ di xaraash2.
xaradhaami v. (r. 2 (diyay, -isay) - Tratiare
bene gn. o gs.; trattare gn. o gs. con pre-
mura e gentilezza.

dhaamin nv. £ di dhaami

dh n f-T

fatto con cura e con gentilezza.
xaraf n. m. (-rfo, m. o xurauf, f) - Lettera
dell’alfabeto.

dsad n. m. vr. di
xarafsasho nv. £ di xarafso. vr. xarafsad, xa-
rafsi.
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xarafsi n. m. vr. di xarafsashe.

xarafso v. {r. 3 (-saday, -satay) - Mettere gs.
all’aria per farlo raffreddare (og. liquido).

xarakaad n. m. - 1. Allegria. 2. w. xarake.
Segni delle vocali nell’alfabeto arabo. 3.
(-dyo, /) Movimento; sommovimento.

xarakayn #v. f di xarakee.
xarakaysan v. it. 4 (-ﬂn, -snayd) - Esscre
con un itico di vocale
(so. lettera araba).
¥ nv. [ di V7. Xara-

kaysnaansho.

xarakaysnaansho n. m. o f vr. di xarakays-
naan.

xarakee v. ir. 2 (-keeyay, -kaysay) - Contras-
segnare gs. nell’alfabeto arabo (og. voca-
le).

xarako n. f. - 1. Movimento. 2. . di xara-
kaad.

Xaram n. m., V. xaran - Santuario della
Mecca.

xaran n. m. vr. di xaram.

xarar! n. m. - 1. Pianta xerofita dal legno
duro usato per costruzione. 2. (o, f) Ri-
camo; incisione; intaglio.

xarar? v. tr. I (-rdbay, -rartay; -rdhi) - Rica-
mare gs.; decorare gs.; intagliare gs.

xarbad 7. £ vr. di xaraabad.

xarbi! . m. vr. di xaraabad.

xarbi? v. it. I (-iyay, -iday; -iyi) - Guerreggia-
e, combattere.

xarbiyid av. f. di xarbi2,

xardhan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere ricama-
10; essere decorato; essere intagliato.

xardhanasn nv. £ di xardhan. vr. xardha-
maansho.

xardhanaanshe #. m. o f vr. di xardhanaan,

xardhid nv. £ di xarar2,

xareed 7. f - Acqua piovana.

xareedeeye n. m. co. - Libellula.

xareedi v. it. 2 (-iyay, -isay) - Ka x.: modula-
e gs. per renderlo armonioso e piacevole
(cm. suono, parole, canto).

xareedin nv. /. di xareedi.

xarfaan n. f pl. di xariif.

xarfad! n. m. vr. di xarfasho.

xarfad? n. f - Furbizia; abilitd.

xarfadayn nv. f di xarfadee.

xarfadee v. it. 2 (-deeyay, daysay) - Mostrare
furbizia o abilitd (soprattutio nel gioco);
fare dei trucchi.

xarfasho av. f di xarfo?. vr. xarfad!.

xarfi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Rinfrescare gs.
allaria (og: liquido).

xarfin nv. £ di xarfi.

xarfo! n. f - 1. Erba tenera che cresce in
zone umide. 2. Tipo di pesce di color ros-
so. 3. (-ooyin, m.) Pianura dove cresce
erba tenera e coria.

xarfo? v. it. 3 (-faday, -fatay) - Rinfrescarsi
allaria (so. liquido).

xargag? v. it. I (-gay, -gtay), vr. hargag? -
Coagularsi, raggrumarsi. 2. Diventare
estremamente magro. 3. Essiccarsi.

xargagid nv. f. di xargag?. vr. hargagid.

sho nv. . di
XATEARO0SO V. it. 3 (-stay, -satay) - Scatenarsi,
; perdere ogni controllo o freno

inibitorio.

xarig 2. m. - 1. Prigione, carcere. 2. Insidia.
3. Tipo di erba. 4. (-rge, m.) Corda; func;
Spago.

xarigxoolaad . m. (-dye, ) - Corda faita di
pelle.

xariif n. m. pv. (xarfaan, {) - Capace; esper-
10; abile; furbo.

xariiftamid #v. £ di xariiftan?, vr. xariiftan'.

xariiftan' n. m. vr. di xariiftamid.

xariifian? v. it. I (-amay, -antay; -ami) - Ten-
tare reciprocamente di ingannarsi tra av-
versari di gioco (so. pi persone).

xariir! #. f - Colonna vertebrale. vr. xiriir2,

xariir? v. it. I (-ray, -rtay) - La x.: mettersi
in coniatio con gn., avere relazioni con
gn., avere rapporti con qn. wr. Xiriir3.

xariir! 7. m. - Latte diluito con molta ac-

qua.
xariir? n. f, - Sela.
xariir® v. tr. 1 (-ray, -rtay) - Aggiungere mol-
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1a acqua a gs. (og. latie). vr. xariiri.
xarifrad n. m. v. di xariicashe.
xariirashe #v. f. di xariire. vr. xariirad.
xariiri v. tr. 2 vr. di xariir’.
xgriirid nv. £ di xariir?. vr. xiriirid.
xariirid nv. £ di xariir’. vr. xariirin,
xariirin a. f vr. di xariirid.
xariiro v. 7. 3 (-riay, -ratay) - Aggiungersi
molia acqua a gs. (og. latte).
xarmal n. m. - Pianta le cui radici

xarriigan v. it. 4 (-gnaa, -gqnayd) - 1. Esserc
solcato. 2. Essere ricoperto di linee.
xarriigid nv. f. di xarriiq?.
xmqinn.fvr di xarriig .
nv. f. di xarrii

V7. Xarriig-

naansho.
xarriignaansho 7. m. o [ vr. di xarriiqnaan.
xarshaash' n. m. vr. di xashaash'.
xarshaash? v. it. .lvr.d:xashnasl?

usate a scopo terapeutico.

xarmasho nv. £ di xarmo.

xarme v. it. 3 (-maday, -matay) - 1. Andare
in pellegrinaggio alla Mecca. 2. U x.: cor-
rtere in soccorso di gn.

xarraamid nv. f. di xarraan?,

xarraan' n. m. - 1. pv. Adirato, agitato. 2. pv.
Indocile (di cavalio). 3. (-nne, ) Persona il
cui tipo di mingis non ¢ stato ancora dia-
gnosticato.

xarraan? v. it. I (-aamay, -aaatay; -aami) -
Smaniare; essere indocile.

xarragayn nv. f di xarragee.

xarragaysan v. if. 4 (-smaa, -snayd) - Esserc
reso elegante.

xarragaysii v. it. 2 (diyay, -iisay) - Ka x.:
fare gs. in maniera acconcia.

iin nv. [ di i
xarragaysnaan 7v. f. di Xxarragaysan. vr. xar-

Wymuuhnmmoﬁmdiwys

naan.

xarragee V. ir. 2 (-geeyay, -gaysay) - Rendere
elegante gn. o gs.

xarrago n. /- - Eleganza; comporiamento raf-
finato.

xarragoo V. it. 3 (-oeday, -ootay) - 1. Essere
elegante; far I'elegante; comportarsi in
maniera raffinata. 2. Ka x.: evitare un
comportamento che comprometta la pro-
pria eleganza o raffinatezza.

xarragood nv. m. di Xarragoo.

xarre n. m. (-rayaal, m. o f) - Tarlo. vr. xor-

e,

xarriijin n. f vr. di xarriiq',

xarriig! n. /£ (-go, m.) - 1. vr. xarriifin, xarrii-
gin. Linea; striscia; traccia. 2. Cicatrice a
forma di striscia. 3. Ferita a forma di stri-
scia.

xarriiq? v. ir. I (-qay, -gday) - 1. Tracciare
una linea su gs. 2. Fare una ferita o una
cicatrice a forma di striscia a gn.
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h id . [ vr. di

xarshaashe 7. f - Granchio.

xarum n. f; (-umo, m.) - 1. Centro. 2, Capita-
le. 3. Quartier generale; sede.

xaraumbi v. it. 2 vr. di xuraun?,

xaraumbin 7. £ vr. di xaruumid.

xaryami v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Condurre gs.
in gran numero (og. animali).

xaryamid nv. f. di xaryan?.

xaryamin nv. f. di xaryami.

xaryan'! n. m. - 1. Gruppo numeroso. 2.
(-ane o -ammo, 1) Grande veliero; tipo di
sambuco.

xaryan? v. if. | (-amay, -antay; -ami) - 1.
Passare in gran numero lasciando tracee
sul terreno. 2. Moltiplicarsi.

xas n m. (-sas, m.) - 1. Cespuglio folto e
impenetrabile. 2. Groviglio di sterpi e ra-
maglie folto e impenetrabile.

xasaasi 7. m. pv. - Delicato (di cosa).

xasad' n. 7. - Invidia; egoismo.

xasad? v. ir. | (-sday, -sadday; -sdi)} - Iavi-
diare gn.; comporiarsi in modo cgoistico
con qn. v. xaasid?

xasanaad n. m. - Buona azione.

xasarad #. f - Disturbo; fastidio.

xasaradayn nv. f di xasaradee.

xasaradee v. tr. 2 (-deeyay, -daysay) - Creare
difficoita a gn.; disturbare gn., infastidire
an.

xasaw A. /. - 1. Tipo di pietra luccicante usa-
ta per affilare lame o per macinare. 2.
(-we, m.) Filo di rame o di altro metallo
per decorare vestiti ¢ armi in ferro.

xasayn nv. [, di xasee.

xasaysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere na-
SCOSto, mrecelam‘merepommm

VI, Xasays-

xasaysaaansho n. m. o [ vr. di xasaysnaan.
xasdid nv. [ di xasad?. vr. xaasidid, xasidid.
xasee . tr. 2 (-seeyay, -saysay) - Nascondere
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gs., celare gs., porre gs. in un nascondi-
glio.

xash n. m. co. - 1. Residui polverosi di una
lavorazione. 2. Segatura; trucioli.

xashaash! n. m., vr. xarshaash' - 1. Elegan-
za. 2. pv. Elegante.

xashaash? v. it. [ (-shay, -shiay) - Essere ele-
ganie; aver un comportamento raffinato;
incedere con eleganza. vr. xarshaash?,

haashid nv. [ di h 2 wr. h:

shid.

xashar n. m. vr. di xanshar.

xasharaad n. m. co. - Insetti.

xashiish n. m. co. - 1. Segatura; trucioli. 2.
Piccoli legnetti secchi. 3. Hascisc.

xashin n. f. (-imo, m.) - Borsa di pelle usata
dai nomadi come contenitore dei beni.

xashir n. m. - Piccola battitura di granaglie
per togliere 'embrione ¢ ia crusca.

xashiri v. fr. 2 (-iyay, -isay) - Battere un po’
gs. per togliere I'embrione e la crusca (og.
granaglic). vr. xanshiri,

xashirin nv. /. di xashiri. vr. xanshirin.

xashwad #. f (-do, m.) - 1. Strappo. 2. Falla.
3. Parte mancante di un intero.

xasidid n. [0 vr. di xasdid.

xasil' 1. m. - Stabilita; tranquillita; calma.

xasil? v. it. ] (-ilay, -ishay) - Diventare tran-
quillo; diventar patmo' d.lvemate s-tab:le

xataa av., vr. xitaa - 1. Anche; perfino; pure.
2. Con negazione: neppure, NeMmeno.

xatab n. . - Legna da ardere.

xatabad n. f (-do, m.) - Soglia.

xatooye ». [ - Furto.

xaw . f. - 1. Gola. 2. Anima. 3. Vita.

xawaadeen n. m. - Vento.

xawaaj n. m. vr. di xawaash.

xawaaji n. m. vr. di xawaash.

xawaal! 2. m. vr. di xabaalid,

xawaal? n. f - Bonaccia; calma del mare
dovuia ad assenza di vento.

xawaalad 7. f (-do, m.) - 1. Vaglia. 2. Trasfe-
rimento di una somma di denaro da una
nazione all'altra.

xawaarayn nv. f. di xawaaree.

xawaare 2. m. - 1. Corsa fatia girando ripe-
tulamente in circolo. 2. Velocitd.

xawaaree V. il. 2 (-reeyay, -raysay) - Correre
girando ripetutamente in circolo.

xawaash 2. m. - Pianla aromatica usata per
insaporire i cibi. vr. xawaaj, xawaaji.

xawaldaar n. m. (-rre, [) - Scrgente.

Xawayaan n. m. vr. di xayawaan.

xawil v. tr. I (Hlay, -ishay) - Trasferire gs.
(og. denaro o beni).

xawilad 2. £ vr. di xawilid.

xawilid nv. f. di xawil. vr. xawilad.

xawlli n. m. - Velocitd,

a f-1 ir

iid n. m. (-dyo, f) - Vena giugulare.

mancanza di calma.

xasili v. ir. 2 (iyay, -isay) - 1. Rendere stabi-
le gs.; rendere tranquillo gn. o gs.; rendere
fermo gs.; rendere gs. pacato. 2. Calmare
qn. 3. Seo x.: trovare gs. che si cercava.

xasilid nv. £ di xasil2.

xasilin nv. [ di xasili.

xasillan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere pacato,
essere calmo, essere tranquillo. vr. xasil-
loon.

xasillanaan nv. f. di xasillan. vr. xasillanaan-
sho, xasilloonaan, xasilloonaansho, xasil-
looni.

xasillanaansho 7. m. o f. vr. di xasillanaan.

xasilloon v. it. 4 vr. di xasllhl.

xasang v. 17, | (-qay, ~gday) - Sterminare gn.;
annientare qn. o gs.
xasaugid nv. /. di xasuug.

xawo #. f - Sperma.

xawr n. m. (-rar, m.) - Bastone sottile.

xawri v. Ir. 2 (-iyay, -isay) - Frustare gs., sfer-
zare gs.

xawrin nv. [, di xawri.

xay n. m. - 1. Fiore bianco. 2. co. Fiori bian-
chi.

xayaabo n. [ - Patina o velatura che si forma
sulla superficie libera dei liquidi fermi.

xayaad' n. m. - 1. Importanie tipo di danza.
2. Intonazione di un particolare canto.

xayaad? v. it. I (-day, -dday) - Vivere.

xayaadid nv. [ di xayaad?

xayawaam n. m. co. - Fauna; animali. vr.
Xawayaai.

xayawaannimo r. f - 1. L’essere un animale.
2. Stupidita; bestialita.

xayaysasho av. f. di xayayse.

xayaysiis n. m. (-syo, f) - Pubblicitd.

xayayso v. it. 3 (-stay, -satay) - Fiorire (so.
xay).

xayd v. tr. I (-day, -dday) - Sollevare gs.;
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tirar su gs. (0g. soprattutto un abito).

xaydaamasho »v. f. di xaydaame.

xaydaamid nv. f di xaydaan.

xaydaame v. tr. 3 (-aantay, -aamatay) - Re-
cintarsi gs.

xaydaan v. fr. | (-aamay, -aantay; -aami) -
Recintare gs.

xaydan v. it. 4 (-dnaa, -dnayd) - Essere solle-
vato.

xaydasho nv. f. di xaydo.

xayddaan n. m. (-ano 0 -amme, f) - Recinto;
muro.

xaydid nv. { di xayd.

xaydnaan nv. £ di xaydan. vr. xaydnaansho.

xaydnaansho n. m. o f. vr. di xaydnaan,

xaydo v. tr. 3 (-ytay, -ydatay) - Sollevare gs.
per sé, lirar su gs. per sé¢ (og. soprattutio
un abito).

xayeeshi n. f co. - Animali domestici inde-
boliti.

xayeesi n. m. pv. - Magro.

xayeesinnimo n. f. - Magrezza.

xayi #. m. pv. - Vivo, pieno di vigore e viva-
Citd.

xayir v. ir. I (-ray, -riay) - Bloccare gs., fer-
mare gs.; tratienere gn. o gs.

xayiraad n. [ - Blocco; ostacolo.

xayiran' n. m. vr. di xayirmid.

xayiran? v. it. ! (-rmay, -rantay; -rmi) - Di-
ventare bloccato; diventare ostacolato.

xayiran® v. if. 4 (-maa, -mayd) - Essere bloc-
cato, essere fermato; essere trattenuto.

xayirid av. f. di xayir.

xayirmid nv. f. di xayiran? vr. xayiran!.

xayirnaan nv. [ di xayiran®, v. xayirnaan-
sho.

xayirnaansho n. m. o f vr. di xayirnaan.

xayl a. m. - Mestruo.

xayn 7. /. - Gruppo (per lo piti di animali).

xayndaab n. m. {-bye, f) - Recinto.

xaynxayndho 2. f. - Erbetta tenera che spun-
1a subito dopo la pioggia e muore in breve
tempo.

xayo n. f. - Modestia; pudore.

xayr n. f. - Grasso; sego.

xayraamid nv. /* di xayraan?,

xayraan' n. m. pv. - Infuriato.

xayraan? v. it. | (-aamay, -aantay; -aami) -
Ku x.: infuriarsi contro gn.

xayrarriyaad n. f co. - Cirri.

xayraxade n. m. (-dayaal, m. o [) - Lucertola
a vari colori.
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xayroobid nv. [ di xayrow.

xayrow v. it. I (-oobay, -owday; -oohi) - In-
grassare.

xays n. m. - Pioggia che cade nel periodo
dell’anno che va da novembre a gennaio.

xaysin n. m. co. - Luoghi in cui cade xays,
generalmente lnoghi costieri.

xayuubi v. {r. 2 (-iyay, -isay) - Strappar via
gs., portar via gs. con violenza (og. indu-
menti, ecc.).

xayuubin nv. [ di xayuubi.

xaymabsasho nv. f di xayoubso. vr. xayuub-
Sk

xaynubsi z. m. vr. di xayuabsasho.

xayaubso v. tr. 3 (-saday, -satay) - Strappar
via gs. per s¢, poriar via gs. con violenza a
proprio vantaggio.

xeeb n. [ (-bo, m.) - Cosla; spiaggia.

xeehad n. m. vr. di xeebasho.

xeebashe nv. 1 di xeebo. vr. xeehad.

xeebe v. it. 3 (-biay, -batay) - 1. U x.: com-
patire gqn., aver pietd di gn. 2. U x.: ritene-
re qn. o gs. vanlaggioso.

xeego n. f. - 1. Frutto di palma dum. 2. Gio-
co nel quale due squadre di dieci bambini
si lanciano un oggetto (in genere il frutio
della palma dum) con dei basioni, da una
parte all’aitra. 3. Hockey.

xeel n. f - Trucco, siratagemma, artificio di-
retto al conseguimento di uno scopo. .
xeelad, xeelo, xiilo.

xeelad n. f vr. di xeel.

xeeladayn n. £ vr. di xeelayn.

xeeladee v. tr. 2 vr, di xeelee.

xeelayn nv. f. di xeelee. vr. xeeladayn.

xeeldheer v. it. 4 (-raa, -rayd) - Essere esper-
10.

nv. [ di xeeldh

dheeraanshe, xeeldheeri.

xeeldheeraansho n. m. o f vr. di xeeldhee-
raan.

xeeldheere n. m. pv. (-rayaal, m. o f) -
Esperto; sapiente; saggio.

Mdheeri n. f. vr. di xeeldh

xeelee v. 1r. 2 (-leeyay, -laysay) - [ngannare
qn. vr. xeeladee.

xeelo n. f vr. di xeel.

xeer' n. m. (-rar, m.) - 1. Legge; diritto; con-
suetudine; convenzione. 2. Tipo di corda
lunga usata per tenere fisse le stuoic sul
tetto della capanna.

xeer? v. {r. | (-ray, -rtay) - 1. Legare gs. con

wr. xeel-
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xeer. 2. Kn x.: far circondare gs. da gn. o
as.

xeeran V. it. 4 (-rnaa, -roayd) - 1. Essere lega-
to con xeer. 2. Kn x.: essere circondato da
qn. o gs.

xeerbeeg 2. £ co. - Giuristi; esperti di diritto
consuetudinario.

xeerdhaari n. m. {-iye, f) - Giureconsulto;
esperto di diritto consuetudinario.

xeerid nv. [ di xeer?,

xeerilanliye n. m. (-yayaal, m. o f) - Pubbli-

xeernaan nv. f. di xeeran. vr. xeernaanshe.
xeernaansho n. m. o f. vr. di xeernaan.
xeero n. f. (-o0¥in, m.) - Piatto di legno.
n. m. (-nne, f) - Giurista; esper-
1o della legge consuctudinaria.
xer n. f. co. - 1. Discepoli di un santone. 2.
pv. Portato lontano dallaccampamento (di
gruppo di animali). 3. Studenti universita-

1.

xerageli v. tr. 2 (-ivay, -isay) - Soo x.: ottene-
1€ gs.

xeragelin nv. £ di xerageli.

xerayn nv. f. di xeeree,

xeraysad #. m. vr. di xeraysasho.

xeraysan V. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere chiuv-
$0 in un recinto.

xeraysasho nv. f di xerayso. vr. xeraysad,
xeraysi.

xeraysi n. m. . di xeraysasho.

nv. fdi

VF. Xerays-
maansho.

xeraysnaansho 7. m. o f. vr. di xeraysnaan.

xerayso v. 3 (-stay, -satay) - 1. tr. Metiere gs.
nel recinto per sé. 2. it. Farsi discepolo o
studente.

xeree v. Ir. 2 (-reeyay, -raysay) - Mettere e
chiudere gs. in un recinto.

xergee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Poriare gs.
lontano dalla famiglia (0g. gruppo di ani-
mali). vr. xerri.

xergeyn av. f. di xergee. vr. xerrin.

xexo 7. f- (-ooyin, m.) - Recinto.

xeroo v. il. 3 (-ooday, -ootay) - Entrare nel
recinto (so. animale).

xerood nv. 7. di xeroo.

xerri v. ir. 2 vr. di xergee.

xerrin n. [, vr. di xergeyn.

xexeb n. m. (-byo, £) - Spazio vuoto tra due

strati in cui si pud nascondere gs. v xo-
xob.

xeyd v. tr. 1 (-day, -dday) - Sollevare gs.,
tirar su gs. (0g. abito o stoffa).

xeydan v. it. 4 (-dnaa, -dnayd) - Essere solle-
vato, essere tirato su (so. abito o stoffa).

xeydasho nv. [ di xeydo.

xeydid nv. £ di xeyd.

xeydnaan nv. f di xeydan. vr. xeydnaanshe.

xeydnaansho n. m. o f vr. di xeydnaan.

xeyde v. tr. 3 (-ytay, -ydatay) - Sollevare gs.
per sé, tirar su gs. per sé (og. abito o stof-
fa).

xiddaayad n. [ vr. di xidde.

xiddayn nv. [ di xiddee.

xiddaysan v. it. 4 (-smaa, -smayd) - Essere

di

omato di frange.

xiddaysnaan nv. [, di xiddaysan, vr. xiddays-
naansho.

xiddaysnaansho n. m. o f vr. di xiddays-
naan.

xiddee v. ir. 2 (-deeyay, -daysay) - Sfrangiare
gs., fare frange a gs.

xiddig 7. f. (-go, m.) - 1. Stella. 2. Steila del
cinema, star.

xiddigasheeg n. m. (-gyo, f) - Astrologo.

xiddigdhul n. m. o f. - Riccio, istrice.

xiddigi v. it. 2 (-iyay, -isay) - Astrologare;
trarre auspici dalle stelle.

xiddigin nv. £ di xiddigi. v. xiddigis.

xiddigis 7. m. vr. di xiddigin.

:mldmyz #. m. (-yayaal, m. o £) - Astrolo-

xit!diglz n. m. (Hlayaal, m. o f) - Sotiotenen-
te.

xiddo #. £ (-ooyin, m.) - Frangia; ornamento
all'orlo di un oggetto. vr. xiddaayad.

xidid! n. m. - 1. Radice. 2. Yena, vaso san-
guigno. 3. Nervo. 4. Parentela acquisita
(da parte della moglie o da parte della mo-
glie di un parente prossimo).

xidid? v. it. I (-day, -dday) Diventare paren-
1i, imparentarsi.

xididdaysasho nv. £ di xididdayso.

xididdayse v. ii. 3 (-stay, -satay) - Radicarsi;
stabilirsi.

xididi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Considerare o
trattare qn. come parente acquisito, rispet-
tare gn. come parenle acquisito.

xididid nv. . di xidid2.

xididin nv, £, di xididi.

xididmaskaxeed n. m. - 1. Midollo allungato.
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2. Ciascuno dei filamenti nervosi del cer-
vello, del cervelletto e del midollo allunga-

10.
xididnime . f - L'essere parente

san.

xigsimi v. tr. 2 . di xiskimi.

xigsim.idn.fvrdlxmkimid.
imin n. f vr. di il

xididxanuan 7. m. - X. ma gabo: non ha
assolutamente alcun problema di salute.

xidinxiito n. f, vr. xiidxiite, xiito - 1. Piviere,
piccolo uccelle dal becco rosso e dalle
zampe sottili. 2. pv. Molto magro (di per-
sona).

xifaalayn nv. f. di xifaalee.

xifaalee v. tr. 2 (-leeyay, -laysay) - Motteggia-
re con gn., scherzare con go.

xifaale n. f - Scherzo, motteggio; burla.

xifaalootan n. m. vr. di xafiiltamid.

xifaaltamid ». f. vr. di xafiiltamid.

xifaaltan' . m. vr. di xafiiltamid.

xifaaltan? v. it. 1 vr. di xafiilian?

xifasho nv. f di xifo.

xifo v. it. 3 (-ftay, -fatay) - Mangiare oltre
misura.

xig! n. m. - Agave.

xig? n. f - 1. Pimn]aqumliﬁdiiiqnidn 2.
Ulnmegncned.lhne che rimangono nelle

ie di una ]

di una mucca.
xig? v. tr. 1 (-gay, -gtay) - 1. Venire subito
dopo gs.; seguire gs. (nello spazio o nel
tempo). 2. Essere parente di gn. 3. Munge-
redanuovoqs.,dopoavergﬂmunm
b tempo.
xigaal n. m. co. - Parenti. vr. xigaale, xigto.
xigaalo n. f vr. di xigasal.
xigasho av. £ di xige2.
xigid nv. f di xig3.
xignn:ﬁn.mpv{iyo,f) Saggio, persona
saggia e arguta.
xigmad 7. f. (-do, m.) - Saggezza; espressione
saggia € argula.
xigo! n. £ - Sciatica.
xigo? v. tr. 3 (-gtay, -gatay) - 1. Fare una
mungitura straordinaria a gs. a poca di-
stanza di tempo dalla mungitura ordinaria
(og. animale). 2. Citare come riferimento
gs. (og. discorso).
xigsasho av. f. di xigse.
xigsii v. dt. 2 (iyay, -lisay) - Far seguire gs.
a gn.; mettere qn. vicino a go. o gs.
:a[minnvfdjnguii
nom- antica
ne secondo la quale un uomo vedovo spo-
sa la sorella della moglie morta. w. xiskii-
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xigsin' n. /. vr. di xiskin!,

xigsin? v. it. 1 wr. di xiskin2.

xigso v. 7 (-saday, -satay) - 1. tr. Porsi vicino
a gn. 0 gs. 2. i. Ka x.: venire di seguito.

xigtannime n. f. - Parentela.

xigto n. f. v. di xigaal,

xiid n. m. - 1. Piviere maschio. 2. Uccello
simile al piviere, ma pid grande,

xiidan 7. m. - Una parte di intestino.

xiidme n. m. - L’intero intestino.

xiidxdito n. f vr. di xidinxiito.

xiiji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Affaticare qn., ren-
dere gn. esausto.

xiijin #v. £ di xiiji.

xiilo n. f vr. di xeel.

xiimi v. it. 2 (-iyay, ~isay) - Ka x.: trarre un
sibilo scagliando gs.

xiimid nv. £ di xiin?.

xiimin nv. [ di xiimi.

xiin! . m. - 1. Sibilo provocato da gs. che si
muove molto velocemenie nell'aria. 2.
Nuvola carica di molia pioggia che si
muove velocemente mossa dal vento. 3.
Pioggia che cade da una nuvola che si
muove velocemente.

xiin? v. it. 1 (-iimay, -iiniay; -iimi) - 1. Sibi-
lare per eccessiva velocild nell’aria. 2.
Muoversi molto velocemente.

xiinte n. . (-ooyin, 7.) - 1. Strozzatura di un
corso d’acqua che crea dei gorghi. 2. Gor-
go di un fiume.

xiig! #. £ - 1. Affanno. 2. Tosse convalsa. 3.
Asma.

xiig? v. it. 1 (-qay, -aday) - Respirare con
; ansimare.
xiigdheer 2 f - Tosse convulsa, pertosse.
xiigid av. f di xiig?®.
xiiglee v. it. 2 (-eeyay, -eysay) - Tossire con-
vulsamen!

ite.

xiigley n. f - Tosse convulsa, periosse, wr.
hiiglay.

xiigleyn nv. £ di xiiglee.

xiigsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere affanna-
10, essere affaticato,

xiigsanaan nv. f. di xiigsan. v. xiigsanaan-
she.

xiigsanasnsho n. m. o £ v. di xiigsanaan.
xiir v. fr. 1 (-ray, -rtay) - Radere gs., tagliare
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completamente gs. (og. capelli).

xiiran v. it. 4 (-rnaa, -raayd) - Essere rasato,
essere pelato.

xiirasho nv. f. di xiiro.

xiirid nv. £ di xiir. vr. xiirniin.

Xiirimaad n. m. - Tl radere completamente.

xiirnaan zv. f. di xiiran. vr. xiirnaanshe.

xiirnaansho n. m. o [ vr. di xiirnaan.

xiirniin 7. m. vr. di xiirid.

xiiro v. ir. 3 (-rtay, -ratay) - Radersi gs. (0g.
barba); tagliarsi completamente gs. (og.
capelli).

xiis' n. m. - Pianla desertica molto grande
avente upa resina profumata.

xiis? v. I (-say, -stay) - 1. tr. At

si. 3. Morire.

xiji! n. m. (diyo, f) - Incenso.

xiji? v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Ku x.: far seguire
gs. 2 qn. o gs.

xijin . £ di xiji.

xikaayayn nv. f. di xikaayee.

xikaayee v. il. 2 (-yeeyay, -yaysay) - 1. Mot-
teggiare. 2. Raccontare storic arguie e di-
verienti.

xikaaye n. f - Enigma, indovinello; raccon-~
to.

xikaayoo v. it. 3 (-voday, -ootay) - 1. Raccon-
tarc storic argute e divertenti. 2. Scherza-
re.

insieme gs. (og. pitt funi). 2. ir. U x.: avere
nostalgia per gn. o gs.

xiisaan 7. m. (-ane, f7) - Fusciacca.

xiisad n. f - 1. Corrente d’acqua o di vento.
2. (-do, m.) Tensione (anche in senso poli-
tico).

xiisadhac v. it. I (cay, -cday; ~dhici) - Ka x.:
perdere il desiderio per gn. o gs.; perdere
interesse per gn. 0 gs.

xiisadhicid nv. f. di xiisadhac.

xiisayn nv. [ di xiisee,

xiisee v. ir. 2 (-seeyay, -saysay) - Sentire un
fortc desiderio per go. o gs.; avere una
viva inclinazione ¢ una passione per gn. 0
as.

xiisid nv. [ di xiis?,

xiiso n. m. - Passione, vivo interesse.

xiisoo v. it. 3 (-ovday, -eotay) - U x.: avere
una passione ¢ una inclinazione per qn. o
as.

xiisood nv. m. di xiison.

xiito n. [ vr. di xidinxiito.

xitoole n. m. - Tipo di erba spinosa.

xijaab! n. m. (-hye, [) - 1. Velo; tenda. 2.
Amuleto. 3. Protezione,

xijaah? v. 1. I (-bay, -btay) - Velare gs.,
coprire gs.; nascondere gs.; proteggere gs.

xijaaban v. it. 4 (-bnas, -bnayd) - Essere vela-
1o, essere coperlo; essere nascosto; essere
protetio.

xijaabashe nv. [ di xijaabe.

xijaabid nv. . di xijaab2
ijaab nv. f. di xijaaban. vr. xijaab
sha.

xijaabnaansho #. m. o f. vr. di xijaabnaan.

xijaabo v. ir. 3 (-btay, -batay) - 1. Velarsi;
coprirsi. 2. Nascondersi; isolarsi; recluder-

ik d nv. m. di xik
xil! n. m. - 1. Pudore; vergogna; verecondia.
2. Responsabilitd,

xil? v. ir. I (-ilay, -ishay) - 1. Far vergognare
qn. 2. Affidare a qn. una responsabilitd.

xilafor! 7. m. - Giuramento sul divorzio.

xilafur? v. it. I (-ray, -rtay) - Giurare sul
divorzio.

xilafurid nv. f. di xilafur?.

xilafarsii v. zr. 2 (-iyay, -iisay) - Far giurarc
qn. sul divorzio.

xilafursiin #v. [ di xilafursii.

xilagube n. m. (-bayaal, m. ¢ f) - Persona
che maliraita la moglic.

xila-irmaanis n. m. (-sye, f) - Adolescente,
giovane giunto all’etd dell’adolescenza.

xilasho av. f di xilo?.

xilbax! n. m. vr. di xilbixid.

xilbax? v. it. 1 (-xay, -xday; -bixi) - 1, Adem-
picre onorevolmente a un incarico di re-
sponsabiliid. 2. Ka x.: esonerarsi da gs.
(cm. una responsabilitd).

xilbixi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Far adempiere
onorevolmente un incarico di responsabi-
litd a gn.

xilbixid nv. £ di xilbax?. v. xilbax !,

xilbixin nv. £ di xilbixi.

xildhibaan n. m. (-ame, f) - Funzionario in-
vestito di compiti di responsabilitd.

xildiid ». - Resina di odore molto acre,
usata come medicinale.

xilfe n. m. - Pianticella dai piccoli semi, usa-
ta in medicina.

xilid nv. £ di xil?.

xilkas #. m. pv. - 1. Responsabile. 2. Che
non allatia alcun cucciclo (di cammella o
mucca).

xilkasnimo . f. - L'essere responsabile.
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xilli n. m. (<iyo, f) - 1. Tempo; periodo; vol-
ta. 2, Stagione.

xilo! n. m. co. - Moglie.

xilo? v. it. 3 (-ishay, -ilatay) -
an. o gs. vaniaggioso.

xiloodi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Corteggiare qn.

xllom:lin m' [ di xileodi.

il d av. f di xil 2 yr.
xilgaan' n. m. vr. di xilqgaamid.
xilgaan? v. tr. ] (-aamay, -aantay; -aami) - Is

X.: assumersi una responsabilita, prendersi

un impegno.

b n. m. pv. -~ C pevole della pro-
pria responsabilita (di persona).
xiltir! n. m. vr. di xiltirid.
xiltir? v. tr. 1 (-ray, -rtay) - 1. Esonerare gn.
da bilita. 2. D qo. da ob-

U x.: ritenere

blighi.

xiltirid av. £ di xiltir2, vr. xiltir!.

xilwareejin 7. f. - Cambio di consegne; cam-
bio di responsabilita.

xilyaxyax n. m. - Forie vergogna.

ximaar . m. (-riim, 1) - Asino (usato solo
come insulto).

nv. [0 di ximaayee.

ximaayee v. fr. 2 (-yeeyay, -yaysay) - Mosira-
€ avversione verso gn., mostrare ostilita
nei confronti di gn.

ximaaye n. f. - Avversione; ostilita.

ximi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Osteggiare qn. per
gelosia; avversare gn. per gelosia.

ximin nv. f di ximi.

ximir n. m. - 1. Nome di una grande stella.
2. Ultima parte deil’autunno.

xin a. m. - 1, Ostilitd; avversione; invidia. 2.
(-nan, m.) Piccolo deposito naturale sotter-
raneo di acqua piovana.

xinif n. f - Rancore.

xiniin' 7. m. (-nne, {) - Uomo o

le che

con xinni.

xinni 7. m. - Hénna; aicanna; polvere colo-
rante ricavata dalle foglie della stessa pian-
1a. vr. xinne.

xigdi n. m. - Invidia; rancore; cattiveria;
forte risentimento.

xir! n. m. (-rar, m.) - Boscaglia fitta; bosco
intricato.

xir? v. tr. I (-ray, -rtay) - L. Legare gs.; vin-
colare gs. 2. Incarcerare qn., imprigionare
gn. 3. Chiudere gs., serrare gs.

Xiran' v. it. [ (-rmay, -rantay; -rmi) - Venir
chiuso; venir legato.

xiramn? v. it. 4 (-rnaa, -rnayd) - 1. Essere lega-
1o} essere vincolato. 2. Essere incarcerato,
essere imprigionaio. 3. Essere chiuso, esse-
re serrato. 4. Ku x.: essere legato alla mo-
glie dal solo contratto matrimoniale.

xirasho nv. . di xiro.

xirfad 7. f. (-do, m.) - Mestiere; arte; profes-
sione. vr. xirfo.

xirfadle n. m. (-layaal, m. o f) - Operaio spe-
cializzato.

xirfo n. [ vr. di xirfad.

xirgi n. m. - Intelligenza.

xirid av. f di xir?. vr. xirniin.

xiriir! #. m. (-rro, f) - 1. Fila di cammelli
che vanno uno dietro I'altro. 2. Relazione;
legame.

xiriir? n. f. vr. di xariir!,

Xiriir® v. it. I (-ray, -rtay) - 1. Essere legati
uno dietro P'altro. 2. Essere in successione,
essere in fila. 3. w. di xariir2,

xiriirfur! n. m. vr. di xiriirforid.

xiriicfar? v. fr. I (-ray, -rtay) - Sciogliere o
slegare gs. da una successione o da una
fila.

xunrfnmdmm vr. di xiriirfurashe.
furasho nv. [ di xiriirf vr. xiriirfa-

ha un solo testicolo.

xiniin? #. £ (-nyo, m.) - Testicolo.
iniintaabasho #v. £, di xiniintaab

Xiniintaabo v. tr. 3 (-btay, -batay) - Provoca-
e qn.

xinjir n. f (-ro, m.) - Coagulo di sangue; gru-
mo di sangue.

xinne 7. . vr. di xinni.

xinnee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Tingere gs.
con xinmi.

xinneyn nv. f. di xinnee.

xinneysasho nv. £ di xinneyso.

xinneyso v. . 3 (-stay, -satay) - Tingersi gs.
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rad.

xiriirfurid nv. /. di xiriirfar?. vr. xiriirfar',

xiriirfuro v. it. 3 (-rtay, -ratay) - 1. Sciogliersi
(so. cammelli legati in fila). 2. Rompersi
(s0. legame).

xiriiri v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Congiungere
gs.; legare insieme gs. 2. Legare gs. in suc-
cessione; metiiere in fila gs. 3. Trattar bene
qn. 4, La x.: meitere gs. in conlatio con
gs.

xiriirid . £ - 1. nv. di xiriir3. 2. v. di xgrii-
rid.

xiriirin nv. . di xiriiri.
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xiriiriye n. m. (yayual,m o f) - Congiun-
zione (di ).

xiriirsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere messo
in successione.
xiriirsanaan nv. f. di xiriirsan. vr. xiriirsa-
naansha.
xiriirsanaanshe 7. m. o [ wr. di xiriirsanaan.
xmmlmnnfdlxiﬁim:

xiriirso v. tr. 3 (-saday, -satay) - 1. Metiere
qs. in fila per sé. 2. Portarsi via gs.
xiritaan n. m. - Chiusura.
xirmayn nv, [ di xirmee.

xirmee v. ir. 2 (-meeyay, -maysay) - 1. Fare
qs. a fasci o a pacchetti. 2. Riservare gs. a
pascolo.

xirmid #v. £ di xiran'.

xirmo 7. f (-ooyin, m.) - 1. Fascio; pacco di
oggetti legati assieme. 2. Pascolo chiuso
{per esscre utilizzato in scguilo).
xirnaan nv. [, di xiran?. vr. xi

xirxiran v. it. 4 (+naa, -rayd) - Esscrc di
caraticre moito chiuso.

xirxirnaan nv. f di xirxiran. vr. xirgirnaan-
sho.

xirxirnaanshe n. m. o f. vr. di xirxirnaan.

xis n. m. - Coscienza; capacita di compren-
dere; mente.

xisaab! n. f - 1. Aritmetica. 2. Matematica.
3. Giudizio di Dio. 4. (-ho, m.) Conto, cal-
colo.

xisaab? v. ir. I (-bay, -btay), vr. xisaabi - 1.
Contare gs., calcolare gs. 2. Giudicare gn.
o gs. (so. Dio).

xisaabaad #. m. - Contabilita.

xisaabam v. /1. 4 (-bnaa, -bnayd) - Essere con-
1ato, essere calcolato. vr. xisaahsan.

xkuh-slm nv. f. di xisaabe. vr. xisaabsashe.

xisaabi v. ir. 2 vr. di xisaabh?,

mulml nv. f£ di xisaab? . xisaabin.

)d.nmshon.m.oﬁvndix‘unm

xirniin n. m. vr. di xirid.

xire v. fr. 3 (-rtay, -ratay) - 1. I.zgm'eqs.per
s&; vincolare gs. per sé. 2, qn.

isaabin n. £ vr. di xi
xisaabiye n. . (~yayaal, m. o f) - Coniabi-
le.

xisssbissn nv. S di xisaabam v xisaab-

per sé. lChmdemqs.pﬂ'sé;mmqs.
per ¢, 4. Sposare qn. 5. Esprimere I'inten-
zione di compiere gs. (0g. atto religioso).
6. Indossare gs. 7. Kn x.: ancorarsi a gs.

xirrib . [ - 1. Astuzia; trucco; abilita; intel-
ligenza. 2. (-bo, m.) Parte dell'occhio tra
langolo interno della congiuntura della
palpebra e il globo ocalare.

xirrihaggub v. tr. I (-bay, -biay) - Prendere in
giro qn.

xirribaggubid nv. f di xirribaggub,

xirsi n. m. (-iye, £) - Amuleto generalmente
costituito da un sacchetio di cuoio con
versetti coranici, legato al braccio o al col-
lo.

Xirsixir! 2. m. vr. di xirsixirid.

xirsixir? v. it. 1 (-ray, -riay) - Leggere versetti
coranici o recitare formule magiche o pre-
gare Dio, al fine di tener lontani i pericoli
durante la notte.

xirsixiran v. it. 4 (-naa, -raayd) - Essere pro-
tetio dai pericoli notturni mediante la let-
tura di versetti coranici o la recitazione di
formule magiche o la preghiera a Dio.

xirsixirid av. £ di Xirsixir?, vr. xirsixiri,

xirsixirnaan nv. f di xirsixiran. vr. xirsixir-
naansho.

xirsixirnaansho 2. m. o [ . di

xisaabnaanshe n. m. o f. vr. di xisaabnaan.
xisaaho v. tr. 3 (-btay, -batay) - Contare qs.
per sé. w. xisaabse.
xusubnnv it. 4 vr. di xisaaban.
b n. f. vr. di xisaab
Xisanbsanaansho # m. o f w. di xisaab-
naan..

n fove di b
msam v. tr. 3 vr. di xisanbe.
btamid nv. £ di xisaab

tan’.

xisaabtan' n. m. vr. di xisaabiamid.

xisaabtan? v. ir. | (-amay, -antay; -ami) -
Fare un calcolo, fare dei conti.

xisad #. f. (-de, m.) - Periodo di lezione.

xishi 7. m. - 1. (axsaab, /) Partito politico. 2.
(-iyo, f) Sessaniesima paric del Corano
(ciod mezzo capitolo).

xisbiyiin 2. f. pl. - Membri di un partito.

xisdi n. m. - Ragionamento.

xishmo #. f vr. di xashmo.

xishoo v. it. 3 (-eaday, -ootay) - Ka x.: aver
pudore di gs., vergognarsi di gs.

xishood nv. m. di xishoo.

xishoodsii v. it. 2 (-iiyay, -iisay) - Ka x.: far
vergognare qun., far provare un scnso di
vergogna a qn.

dsiin nv. f. di xishoodsii.

2, vr. xisaab-
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xiskiisan n. m. vr. di xigsiisan.

xiskimi v. 1r. 2 (-iyay, -isay) - Lasciar trascor-
rere a gs. il giusto periodo di tempo perché
possa essere munio di nuovo (og. cammel-
la). vr. xigsimi.

xiskimid nv. f. di xiskinZ. vr. xigsimid.

xiskimin nv. f. di xiskimi. vr. xigsimin,

xiskin' ». f, vr. xigsin' - 1. Prima parte del
giorno, cioé il mattino fin quasi a mezzo-
giorno, quando il sole divenia troppo co-
cente. 2. (-imo, m.) Seconda mungitura.

xiskin? v. it. I (-imay, -intay; -imi) - Giunge-
re al momento giusto per la nuova mungi-
tura (so. animale). vr. xigsin2.

xitaa av. vr. di xataa.

xobbor n. m. - Piegatura della colonna verte-
brale con inclinazione del corpo in avanti.

xobboran v. it. 4 (-rnaa, -rnayd) - Essere pie-
gato in avanti a causa della deformazione
della colonna vertcbrale.

xohbamnn nv. f. di xobboran. vr. xobbor-

xnhbnrmamaba n. m. o f. vr. di xobhornaan.

xoday ». m. - Pianta medicinale dalla buona
resina.

xodxodashe nv. f di xedxedo?,

1 a. f. - Corteggi

xodxodo? v. ir. 3 (-otay, -odatay) - Corteggia-
re gn.

xog' n. m. vr. di xoq'.

xog? n. f. - 1. Segreto. 2. vr. di xoq'.

xog® v. tr. I vr. di xoq’.

xoghaye n. m. (-yayaal, m. o f) - 1. Segreta-
rio. 2. (arc.) Ministro.

xoghayn . f - 1. Consapevolezza; cognizio-
ne. 2. (-no, m.) Segreteria.

xogid n. /0 vr. di xeqid.

xogmooge n. 7. pv. (-gayaal, m. o f) - Igna-
0.

xogogaal n. m. pv. - Consapevole.

xogogaalnimo n. f - L'essere consapevole;
Iessere al correnic.

xogsasho nv. [ di xogso.

xogso v. {r. 3 (-saday, -satay) - Trarre infor-
mazioni confidenziali da gn.

ho nv. f di

V. Xog-
waraysi.
in m.ovr di ysasho,
Xogwarayso v. ir. 3 (-stay, -satay) - Richiede-
re a gn. informazioni precise.
xogwarramid nv. [ di xegwarran?, vr. xog-
warran'.
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xogwartan' n. m. vr. di Xogwarramid.

xogwarran® v, it. ] (-amay, -antay; -ami) ~
Rivelare tutte le informazioni necessarie.

xoldhan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere cesella-

to.

xoldhanaan nv. . di xoldhan. vr. xoldhanaan-
sho.

xoldhanaanshe n. m. o f vr. di xoldhanaan.

xoldhid av. f. di xelor.

xolod n. m. (-dye, f) - Grande pezzo di legno
bruciato da una parie ¢ mantenuto acceso
per fornire aliro fuoco.

xolor v. fr. 1 (-ldhay, lortay; -Idhi) - Cesella-
e gs.

xolxol 7. m. - Spazio vuoto tra due strati
dove si pud nascondere gs.

xood n. [ - 1. Carezza. 2. (-dye, m.) Piccolo
bastone.

xoodaami v. fr. 2 (-iyay, -isay) - Accarezzare
qgs. per far scendere il latte (0g. mammella
di cammella).

xoodaamia nv. £ di xoodaami.

xoodan' v. it. I (-dmay, -dantay; -dmi) - In-
curvarsi, picgarsi.

xoodan? v. i. 4 (-dnaa, -dnayd) - Essere pie-
galo, essere curvo. vr. xoodsan.

xoodashe nv. [ di xeodo.

xoodi v. Ir. 2 (-iyay, -isay) - Accarezzare qn.
0 gs.

xoodin nv. f di xoodi.

xoodmid 2v. f. di xeodan'.

xoodnaan nv. . di xeodan?2. vr. xoodnaansho,
xoedsanaan, xoodsanaanshe.

xoodnaanshe n. m. o f vr. di xeodnaan.

xoodo v. it. 3 (-ooday, -oodatay) - 1. Godere
di essere accarezzalo (so. animale). 2. At-
tingere acqua da alcuni pozzi in modo par-
ticolare.

xoodsan v. it. 4 vr. di xoedanZ.

d: n fovr. di d

xoedsanaansho 2. 2. o f v di xoodnaan-
sho.

xoog' n. m. - 1. Forza; polenza. 2. (-gag, m.)
Stinco. 3. (-gag, m.) Esercito.

xoog? v. (. I (-gay, -gtay) - 1. Prendere gs.
con la forza; rapinare gs.; razziare gs. 2.
Violentare sessualmente gn.

xoogaa n. m. o f- - Poco; po'.

xoogee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Rinforzare
qs., rafforzare gs.

xoogeyn nv. [ di xeogee.

xoogeysasho nv. [0 di xoogeyso.




X0Q

xoogeyso v. it. 3 (-stay, -satay) - Rinforzarsi.

xoogid av. [ di xoog?.

xeogoobid nv. £ di xoogow?. vr. xoogow'.

xoogow! n. m. vr. di xoogoobid.

xoogow? v. it. I (-oobay, -owday; -oehi) -

xoogsashe nv. f di xoogse. vr. xoogsi.

xoogsato #. f - 1. Donna che lavora. 2. co.
Lavoratori, classe dei lavoratori, classe
operaia.

xoogsi #. m. vr. di xoogsasho,

xoogso v. ir. 3 (-saday, -satay) - Guadagnarsi
qs. con il proprio lavoro.

xooji v. 2 (-iyay, -isay) - 1. ir. Rafforzare gs.
2. it. Lavorare. 3. it. Ka x.: lavorare in un
Ig. 4. it. U x.: lavorare per conto di gn.

xoojin av. /. di xooji.

xooladhaqato n. f. co. - Pastori.

xoolaggoo v. it. 2 (-ooyay, -oysay) - Racco-
gliere beni costituiti da bestiame per bene-
ficare persona bisognosa o uno sposo che
mette su famigha.

n fove di

xoolaggoyn nv. £ di xoolaggoe. vr. xoelag-
gooye.

xoolaley . £ co. - Pastori.

xoolatir v, fr. I (-ray, -rtay) - 1. Privare qn.
del bestiame. 2. Espropriare gn. 3. Impo-
Verire qn. o gs.

xoolatirid nv. /. di xoolatir.

Jatirsasho nv. [ di
si.
irsi 7. m. vr. di

xoolatirso v. if. 3 (-saday, -satay) - Calcolare
la ricchezza del gruppo familiare per il pa-
gamento della diya, cioé il risarcimento
per un omicidio.

xeolayn nv. . di xoolee,

vr. xoolatir-

d n. m.vr. di
xoolaysan v. it. 4 (-smaa, -smayd) - Essere
di grasso (so. recipi per il lai-

1e).
xoolaysasho nv. [ di xoolayso. vr. xeolaysad,
xoolaysi.

xoolaysi n. m. vr. di xoolaysasho.
nv. . di

naansho.

xoolaysnaanshe #n. m. o f vw. di xeolays-
naan.

xoolayso v. 3 (-stay, -satay) - 1. tr. Mettersi la
concia in gs. (og. recipiente da latte o da
acqua). 2. ¢r. Spalmarsi concia ¢ grasso su

vr. xoolays-

gs. (0g. strutture della capanna, corde di
pelle, ecc.). 3. it. Arricchirsi.

xoolee v. tr. 2 (-leeyay, -laysay) - 1. Regalare
bestiame a gn. 2. Spalmare una concia su
gs. per impermeabilizzarlo (og. recipiente
da latte o da acqua). 3. Spalmare concia e
grasso su qs. (og. strutture della capanna,
corde di pelle, ecc.).

xeoole . m. (-layow, m.) - 1. Bestiame, ani-
mali da pascolo. 2. Ricchezza; beni; pro-
sperita.

xoomid av. f. di xeon?,

xoon' A, m. - 1. Vespa. 2. Folla; moltitudi-
ne; sciame. 3. Sudore.

xoon? v. it. I (-oomay, -oontay; -eomi) - Af-
follarsi.

xoonsamid #v. f di xoensan',

xoonsan' v. it. / (-amay, -antay; -ami) - Ku
x.: affollarsi o radunarsi intorno a qn. o
as.

xaonsan? v. it. 4 (-naa, -nayd) - Ku x.: essere
radunati intorno 2 gn. o gs.

xeoomsanaan nv. [ di xeonsan?, . Xoomsa-
maansho.

xoonsanaansho n. m. o [ vr. di xoonsanaan.

xoor' . m. (-rar, m.) - 1. Specie di faina. 2.
Tormente stretto tra due monti. 3. . di
xaor?,

xeoor? n. f - 1. Schiuma. 2. vr. xeor'. Nome
di una stella.

xoor? v. tr. I (-ray, -rtay) - Buutar via gs.,
getiare gs.

xoori v. it. 2 (-iyay, -isay) - Fare schiuma.

xoorid nv. [ di xoor?.

xooria nv. f. di xeori.

xoorsato n. f - Famiglia in cerca di sempre
nuovi pascoli per avere piu latte.

xo0sh n. m. - Capelli canuti, canizie.

xeoox n. f. - Primo latte della mungitura.

xooxi v. {r. 2 (-iyay, -isay) - Mungere il pri-
mo latte da gs. (og. animale).

xooxin av. . di xeexi.

xeoxsad n. m. vr. di xeoxsasho.

xooxsasho av. £ di xooxso. vr. xooxsad.

xaoxse v. ir. 3 (-saday, -satay) - Mungere per
s¢ il primo latte da gs. (0g. animale).

xoq' n. m., vr. xog', xeg? xeq? - 1. Stiti-
chezza dei bambini. 2. Tipo di incenso
estratto insieme alla corteccia.

xeq? n. f vr. di xeq'.

xoq* v. Ir. 1 (-qay, -gday), vr. xeg’ - 1. Grat-
tare gs. 2. Raschiare gs. 3. Meitere a gn.
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un cubetto di cusballab nell'ano (og. neo-
nato, per stimolargli le funzioni intestina-
Li).

xogad! n. m. vr. di xoqasho.

xogad? n. f2 - 1. Infiammazione delle adenoi-
di. 2. (-de, m.) Binocolo, cannocchiale.

xogasho nv. f di xoqo. vr. xoqad'.

xoqato #. [ (-ooyin, m.) - Strumento per 10~
gliere le adenoidi.

xeqe n. m. (-gayaal, m. o f) - Enteroclisma,
strumenio per fare un'enteroclisi ad un
‘bambino.

xoqid av. /. di xoq’. vr. xogid.

xogo v. ir. 3 (-gday, -qatay) - Grattarsi gs.
(og. parte del corpo).

xor n. f. - 1. pv. Libero; indipendente. 2. (-ro,
m.) Lembo; orlo (di stoffa).

xorayn nv. f. di xoree,

xoree v. tr. 2 (-reeyay, -raysay) - Liberare
qn., rendere indipendente gn.; emancipare
qn.

xorgog' n. m. pv. - Magro; rattrappito.

xorgog? v. if. I (-gay, ~gtay) - 1. Rattrappirsi;
dimagrire. 2. Ku x.: aggrapparsi a qn.

xorgogid av. f di xorgog?.

xorgogsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere rat-
trappito; essere magro.

xor nv. [ di
sanaansho,

xorgogsanaansho n. m. o f vr. di xorgogsa-
naan.

xorjab' n. m. vr. di xorjabid.

xorjab? v. it. I (-bay, -btay) - Sgualcirsi.

xarjabid nv. . di xerjab? vr. xerjab'.

xornimo 7. f. - Libertd; indipendenza,

xoroobid #v. £ di xorow.

xorow v, ii. I (-oobay, -owday; -achi) - Di-
ventare libero.

xorre n. m. - 1. Malattia della punta delle
dita che vanno in suppurazione con dolori
fortissimi. 2. vr. di xarre.

xorriyad n. f - Libertd; indipendenza. vr,
XOrTiyo.

xorriyo a. [ vr. di xerriyad.

xorshosh #. m. - Carie o decomposizione del
legno provocata da parassiti.

xartol! #. m. vr. di xortolid.

xortol? v, fr. 1 (-olay, -oshay) - Cucire insie-
me gs. (og. lembi di due sioffe).

xortolid nv. f. di xartol?. vr. xertol!.

xoryeel n. m. (-llo, f) - Liberto; liberato.

xoxob n. m. vr. di xexeh.

VI. XOrgog-
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xubbi n. m. - Amore.

xubeer v. it. I (-ray, -rtay) - 1. Diventare
affamato. 2. Diveniare povero.

xubeerid nv. f. di xubeer.

xubeero . [ - 1. Fame. 2. Poverta.

xubin 7. f (-bno, m.) - 1. Membro (di un’as-

iazi di un’ ini: ione, ecc.).

2. Membro (del corpo). 3. Pezzo di cane
macellata (osso compreso). 4, Gregge com-
posto di cento capi di capre o pecore.

xubnayn nv. f. di xubnee.

xubnee v. ir. 2 (-neeyay, -naysay) - Smembra-
Te gs.; tagliare gs. (og. pezzi di came).

xuddumi v. ¢r. 2 (-iyay, -isay) - Donare gs.
(og. capra, mucca, cammella) ad un neona-
10, legando sull’animale il cordone ombeli-
cale caduto.

xuddumin nv. f. di xuddumi.

xuddun n. f (-umo, m.) - 1. Ombelico; cen-
tro. 2, Dono in bestiame ad un neonato (al
momenlo in cui cade il cordone ombelica-
le che si lega sull’animale donato).

xuddunxir n. m. - 1| donare un animale (ca-
pra, mucca, cammella) ad un neonato, le-
gando sull’animale il cordone ombelicale
caduto.

xudduud ! 1. m. (-de, m.) - Confine, frontie-
a.

xudduud ? n. f - Ricordo, rimembranza.

xuf n. m. (-faf, m.} - Membrana di pelle sot-
tile che fa parte dello strumento adoperato
per succhiare il sangue da una parte mala-
ta del corpo; questa membrana impedisce
che il sangue vada alla bocca di chi aspira.
vr. xug'.

xufnugeyl n. m. pv. - Che ingrassa facilmente
(di persona o animale).

xug' n. [0 vr. di xuf,

xug? v. tr. I (-gay, -gtay), vr. hug - 1. Staccare
leniamente la pelle dal corpo di gs. (og.
animale macellato). 2. Raschiare via la
came timasta internamente alla pelie stac-
cata da gs. (0g. animale). 3. Condurre gs.
lenendobo riunito (og. gruppo di animali).

xugid nv. [ di xug?. vr. hugid.

xugmi n. m. vr. di xukun',

xugum 7. m. vr. di xukun',

xujee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Mettere gn.
in difficolia proponendo un enigma. 2. Ac-
cusare gn.

xujeey n. [ pl. di xaaji.

xujeyn nv. [0 di xujee.
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xnjn'n.v_,f (-e0yin, m.) - 1. Enigma. 2. Colpa;
crimine.

xujoobid nv. £ di xujow.

xujoole n. m. (-layaal, m. o f) - Persona che
esibisce sempre delle prove o dei fatti.

xujow v. it. 1 (-oobay, -owday; -oobi) - Ka x.:
essere o rendersi colpevole di gs.

xl!mmanv it. 4 (-mnaa, -maayd) - 1. Essere

di 2. Essere cond:
x-lmnnd av. £ di xokan?, vr. xakumid.
nv. £ di vr. xukum-

naanshe.

xuknmnaanshe n. m. o f. vr. di xekumnaan.

xukun' n. m. (-nne, f), vr. xugun - 1. v
xakuumad,

xakaamad. Governo. 2. Potere.
3. Comando. 4. vr. xugmi. S

xulaulad ». m. vr. di xulonlashe.
xulunlasho nv. £ di xalaule. vr. hulunlad, hu-

xulunli v. ir. 2 (-yay, -isay) - Far penetrare
gs. in un luogo stretto.

xulaulin nv. £ di xuloali,

xuluulo v. 3 (xeushay, xuulatay), vr. holunlo,
xalunlo - 1. fr. Passare con difficolta atira-
verso gs. (og. un luogo basso); entrare in
un lg. camminando piegati o carponi. 2. it.
Ka x.: ummdaunlg.cammmandop;ega—
ti o carponi.

xulunshan v. if. 4 (-naa, -nayd) - Essere con-
ficcato, essere infilato; essere inserito.
luush nv. £ di xulusshan. vr. xoloo-

h

xukun? v. ! (-amay, -untay; -umi), vr. xaken
- 1. ir. Governare gn. o gs.; amministrare
@s. 2. ir. Giudicare gn. 3. it. Emettere una
sentenza. Ka x.: togliere gn. o gs. con una
sentenza (cm. moglie, beni, ecc). Kn x.:
emettere una sentenza contro gn. U x.:
emctiere una sentenza in favore di gn.

xokummad . f vr. di xokan’,

xul! n. m. - 1. Cosa selezionata. 2. vr. di

xulid.

xul? v. tr. 1 (xulay, xushay) - 1. Selezionare
gs., scegliere gs. 2. Penetrare gs. 3. Risalire
gs. (og. il corso di un torrente).

xulad 7. m. vr. di xulashe.

xalafe . f co. - Alleati.

xulan v. it. 4 (-lnaa, -lnayd) - Essere selezio-
nato, essere scelio.

salanti n, f. - Cosa scelta o selezionata.

xulasho nv. £ di xuole. vr. xulad.

xulbad n. f - Pianta erbacea i cui frutti si
mangiano o si adoperano come spezie.

xali v. fr. 2 (-iyay, -isay) - Far penetrare gs.,
far passare gs. in mezzo.

xulid nv. . di xul?, vr. xul',

xulin nv. £ di xuli.

xulnaan nv. [, di xelan, vr.

xulunshanaansho n. m. o f vr. di xuloosha-

naan.

xwmaan #v. £ di xun. vr. xumaanshe, xumi.

xumaanshe n. m. o f vr. di xamaan.

xumayn nv. f. di xamee. vr. xumays'.

xumays! n. m. vr. di xamayn.

xumays? z. f. co. - 1. Organi genitali, puden-
de. 2. Interiora, frattaglic. 3. Animale de-
bole.

xambayn nv. [ di xumbee.

xumbaysii v. it. 2 (-iiyay, -iisay) - Ka x.: far
schiumare qgs.; far spumeggiare gs.

xumbaysiia nv. [ di xambaysii.

xumbee v. if. 2 (-beeyay, -baysay) - Produrre
schiuma, far schiuma.

xambo n. f - Schiuma.

xumee V. Ir. 2 (-meeyay, -maysay) - Far del
male a go.; offendere gn.

xumi 2. f. . di xomaan.

xummad 7. [ - Febbre.

xumimadaysan v. if. 4 (-seaa, -snayd) - Essere
febbricitante.

nv. f. di Vr.

xummadaysnaansho n. m. o f vr. di xamma-

- xulnaansho ». m. o f. vr. di xulnaan,

xulo v. tr. 3 (xushay, xulatay) - Selezionare
as. per s¢, scegliere gs., per sé.

xulquon n. m. vr. di xorquun.

xalus 7. m. vr. di xalos.

xaloul 7. f - 1. Erba del periodo di siccitd
che si taglia sotto gli alberi per il bestia-
me; tipo di fieno. 2. v. holuol, xaloal
(llo, m. ¢ f) Luogo basso in cui si deve
camminare piegati o carponi.

day

xume 2. m. - 1l male.

xun v. if. 4 (-wmaa, -amayd) - 1. Essere brut-
10; essere cattivo; essere deicriore. 2. Ka
X.: essere dispiaciuto o addolorato di gs. 3.
Kn x.: essere molio attaccato a gs.
dbur n. f - 1. Di: 2. (-ro, m.)

xundhuro n. m. Pamm legati da rapporti
tra due tribi.
xunguraf 7. . - 1. Mostro leggendario arti-
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gliato, capace di imitare la voce di qualun-
que persona -per attirare le vittime alle
quali procura graffi o spellamenti al viso,
2. (-fo, m.) Piccolo pugnale di scarsa utili-
.

xuquug 7. f pl. dixaq.

xurbi v. ir. 2 {-iyay, -isay) - Frullare gs., me-
scolare gs.

xurbin' n. m..(-nno, £) - Mestolo; frullatore;
trapano. vr. xurbiye, xurbo.

xurbin? nv. f di xurbi.

xurbiye n. m. vr. di xurbin'.

xurho n. [ vr. di xurbin.

xurguf n. /. - Contrasto; divergenza.

xurgufsii v. fr. 2'(-iiyay, -iisay) - 1. Strappare
gs. dalle mani tutto d*un tratto. 2. Afferra-
re gs. con violenza.

xurgufsiin #v. £ di xurgufsii.

xurmayn av. [ di xurmee,

Xurmaysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere
Tispettato, esserc onorato; essere tenuto in
considerazione.

soprattutio di persone di etd avanzata), 2.
Incedere in manicra elegante.
xushmad #. £ vr. di xushmo.
xnsimad.lrm n. f. - Mancanza di rispetto.
dayn n. £ vr. di xush
xushmadee v. tr. 2 vr. di xushmee.
xushmayn nv. f di xushmee. vr. xushma-
daya.

xushmee v. fr. 2 (-meeyay, -maysay) - Rispet-
tare gn. o gs. w. xushmadee.

xushmo n. f, v. xishmo, xushmad - 1. Ri-
spetio; onore. 2. Buone maniere; buona
educazione.

xusid nv. 0 di xus?,

xusli v. 2 (iyay, -isay) - 1. tr. Misurarc gs.
con I'avambraccio. 2. it. Correre col movi-
mento delle braccia piegate ad angolo rei-
to. 2. it. U x.: tendere verso gs. (cm. una
direzione).

xuslin 2v. £ di xusli.

xusnaan nv. f. di xusan. vr. xosnaansho,

xuseaansho n. m. o f vr. di xosnaan.

Xur nv. [ di vr. xor- | xusel n. m. vr. di saxul.
maysnaanshe. xusuldoub? 7. m. vr. di xusaldoubid.
xurmaysnaansho 7. m. o f v. di xurmays- | xusulduub? v. jr. / (-bay, -biay) - Correre
naan, muovendo le braccia piegate ad angalo
xurmee v. ir. 2 (-meeyay, -maysay) - Rispet- retto.
lare qo. 0 gs., onorare gn. o gs.; tenere in nv. f. di 2. vr. xusul-
considerazione gn. o gs. dunb?.
xurme 7. f. - Rispelio, onore; nv. [ di vr. xusal-
ne; inviolabilitd. laysi.

xurquun 7. 2. - Cibo. vr. xulquun.

xuruubbamid 7. £ vr. di

xurnubban' n. m. vr. di xuraun'.

xurunbban? v. i. 1 vr. di xurunn?.

xuruuf n. f pl. di xaraf.

xuroumid nv. £ di suruun? vr. xarawmbin,

xuraubbamid,

xuraun’® 7. m. - Ringhio. vr. xurunbban'.

xnrnn’ woit 1 ({ﬂﬂhy, -uuniay; -ommi) -
Ringhiare. vr.

xusullaysi 2. m. vr. di xusullaysasha,

xusullayse v. tr. 3 (-stay, -satay) - Misurare
gs. per sé con I"avambraccio.

xusuns 7. f. -~ Memoria; ricordo.

xusuusad 7. r. vr. di xusuusasho,

xusuusan v. Ir. 4 (-snaa, -snayd) - Essere me-
more di gn. o gs.; ricordare gn. o gs. (s0.
la persona; og. cid che & ricordato).

xusuusashe nv. £, di xusuuso. yr. xusnnsad.

xus' . m. - 1. Menzione. 2. Commcmom—
zione; menzione particolare di una ricor-
renza. 3. Banchetto per commemorare un
defunto.

dhig 7. m. (-gyo, f) - Archivio,
xusunsi v. fr. 2 (<iyay, -isay) - Far ricordare
@s., richiamare alla memoria o alla co-
scienza gn. O gs.; rammentare gs.
xusuasin av. £ di xusnasi.

xus? v. tr. | (-say, -stay) - 1. Menzi gs.
2. Commemorare qa. o gs.

xnsan v. it. 4 (-snaa, -snayd) ~ Essere ricorda-
i0; essere menzionato; essere citato.

xushlayn av. f. di xushiee.

xushlee v. it. 2 (-leeyay, -laysay) - 1. Correre
muovendo pitt le mani che i piedi (tipico

640

nv. fodi
naansho.
xusuusnaanshe n. m. o £ vr. di xusuusnaan,
xusuuso v. {r. 3 (-stay, -satay) - Ricordarsi di
as.
xusuusqor n. m. (o, f) - Agenda; taccui-
n0.

V. xusaus-



XUUXIN

xutubi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Stimare qn.;
dare considerazione a gn.

xutabin #v. £ di xutobi.

xutush n. m. vr. di catush.

xuub n. m. (-bab, m.) - 1. Membrana; pelli-
w]a. 2. Buccia.

n f - 1. Add (i animale)
2. Taglio di came costituito dall’addome
degli animali.

d n. m. vr. di

xunbdhacsasho nv. f di xnubdhacse. wr
xuubdhacsad, xoabdhacsi.

ibdhs n. m. vr. di xuabdh:

xuubdhacse v. it. 3 (-saday, -satay) - 1. Cam-
biare pelle (so. serpente). 2. Acquistare una
buona cera. 3. Guarire (so. ferita).

xunbdillaacsad n. m. v. di xunbdillaacsa-
sho.

xuubdillascsasho nv. f. di xunhdillaacse. vr.
xunbdillaacsad, xunbdillaacsi.

xunbdillaacsi n. m. vr. di xunbdillaacsasho.

xuubdillaacso v. it. 3 (-saday, -satay) - Cam-
biare aspetto.

xuubi' n. m. - Insieme di pescecani pericolo-
S1

xuubi? v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Spellare gs.,
sbucciare gs. 2. Condurre gs. in gruppo
compatto (0g. animali).

xunbin #v. £ di xunbiz.

xunbsad 7. m. vr. di xuubsasho.

xuubsasho nv. [ di xambse. vr. xumbsad,
xuubsi.

xuubsi n. m. vr. di xoubsashe,

xumbsiibad n. m. vr. di xonbsiibasho.

xuubsiibashe nv. £ di xonbsiibe. vr. xuubsii-
bad.

xunbsiibo v. i. 3 (-btay, -batay) - Cambiar
pelle (so. serpente).

xuubse v. /r. 3 (-saday, -satay) - Strappare
gs.; portar via gs. con violenza; graffiare
qn. o gs.

xmuko A. . - Grasso del cammello.

xuunsho 7. £ - Uccello per lo pid bianco che
mangia rifiuti, sporcizia, sterco.

xgur 7. f. (-ro, m.) - 1. Ragazza, fanciulla. 2.
Tipo di marabi.

xour 2. m. - 1. pv. Piccolo di etd; in eta di
fanciull 2. (-rar, m.) Fanciulk

xuuraleayn n. £ - Vergini bellissime del para-
diso.

xuari v. it. 2 (-iyay, -isay) - Russare.

xuurin nv. f. di xuari.

xuurtayn nv. f di xourtee. vr. xunrtaysiin.
xuurtaysii v. fr. 2 v. di xuuriee.

xuurtaysiin z. f. vr. di xuurtayn.

xumrtee v. 1r. 2 (- -teeyay, ~taysay) - Far ansi-

xuurtnn vit3 (-nnday. -ootay) - Ansimare;
avere I'affanno,

xuurtood nv. 7. di Xuurteo.

xuaxi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Esclamare xunx
per spaventare bambini piccoli.

xuuxin av. £ di xunxi.
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